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Előfizetési árak:
1917. január 1-töl a „Fogadó*4 elő 

fizetése a következő:
Egy évre . . 16 korona 
Fél évre . . 8 korona 
Negyed évre 4 korona

Előfizetési és egyéb pénzek : Fogadó 
kiadóhivatala, Budapest, Vili. kér., 
Gyulai Pál-utca 9. szám intézendők-
A ..Vendéglősök Naptára ', mely az 
1917 évre a szokásos gazdag és 
változatos tartalom m al jelent meg, 
ugyancsak a Fogadó kiadóhivatalá­
ban rendelhető meg. o o o

TARTALOM :

S o rró l-so rra .
T é s z tá t  — k e n y é rje g y é rt  é s  m ég 

v a lam i.
Csak magyarul.
T á r s u l a t i  E l e t .  V endég lősök  

te je l lá tá s a .
A p ró  e se m é n y e k  a  sö r ip a r  k ö ­

ré b ő l.
A  v e n d é g lő i é te lá ra k  m a x im á lá sa .
A  k o n y h a  k ö ré b ő l.
Ú ja b b  re n d e le t .
A  b a jo r  fő T arosból (P .  G y .)

K ü lö n f é l e  K ö z l e m é n y e k  J a ­
n u á r  1 -én . A z O rsz á g o s  K öz- 
é le lm ezö  H iv a ta l .  A va j le g ­
m ag asab b  a r a .  L e ta r tó z ta to tt  
sö rü zé r. Ü d v ö z le t , ,A onoga- 
h a r a “ -b ó l. Kö le in e ! t fogadó i 
s z o b a á ra k .  T e le  b o ro sh o rd o k  
v a sú ti  szá ll í tá sa . E g e rek  a  sö ­
rö s  p a la c k b a n  K ed v es  n a iv itá s .

D é ltiro l b o r te rm é s e .  B u é k . A 
v a rsó i h a ro m sZ áz tizév es to k a i: 
bo r. H a z a s -á g i h í r e k .  K á v r  
c u k o r  n é lk ü l.  A  c*ök«»> ös á r ­
d rá g ító . S z a b a d  e  v e n d é g  - 
s e r té s se l k e re sk e d n i?  A pró  e s e ­
m én y ek . F e k e te k á v é -a d ó . R i-  
v ie ra -G rá d ó . -Sörgyár m ely  
a ltn a b o r t  sa jto l A h á b o rú  sós 
é s  k e se rű  k enyeré t.

B o r é s  P in c e g a z d a sá g  
H a s z n o s  T u d n iv a ló k .
K e s e r ű  g o m b á k  
Ü z le t i  H í r e i n ' .
E g y r ő l  M á s r ó l .
S z e rk e sz tő i ü z e n e te k .
K o r ty a u tó . -  H ird e té se k .

Étlapok
különböző s a Ifgdiszesebb kivitel­
ben készülnék a Fogadó-nyomdáb n, 
Budapest, Vili , József-utca 56. szám.

Ugyancsal: a „Fogadó-nyom da4 Ké­
szíti a> iizle'.i gyakorlatba bevezetett 
és  jól bevált egylapos „Étlapok* -a*. 
Ezek az étlapok nem csak az ételek 
célszerűbb elhelyezése és a vendé­
gek kényelme szem pontjából, hanem 
olcsóságuk miatt is előnyösebbek.
Úgy az egylapos, mint a más beosz­
tású étlapok, minden alakban meg­
rendelhetők és kaphatók a Fogadó- 
nyomdaban (Vili , József-utca 56. sz )
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k ii l i i tö  m in ő s é g é t .
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11. oldal. FOGADD 3. szám.

„ F O G A D Ó  N Y O M D A  É S  L A P K I A D Ó V Á L L A L A T “
B U D A P E S T .  Vil i -  K E R Ü L E T  J O Z S E F - U T C A  5fi. SZÁM-

Távbeszélő:
Telefon J Ó Z S E F  3 9  7 0 -

Vandsglöi ss ávéí>á2i njomlotvínytK nagy raktára
A legszebb é s i/ lé se sb  kivitelben készü lnek : olyőiraiok, 
árjegyzékek, társulati és egyleti évi jelentések, közgyű­
lési meghívók és az összes tagadói, vendéglői es 
k á v é h á z i  nyomtatványok u. in.: étlapok, borjegyzé­
kek, kcn>i,a-, söntés és  kávéházi ivek, asztalkártyák, 
. érletfüzetek. szoba.e len téstk  stb. □  □  □

K3SS'fO|3ÖÓ SZCQBd, S z ín h á z - té r , S te fá n ia  p a r k  m e lle tt .
M im i -n *e•n y é len .m e l B e re n d e z e tt  *i<» szoba. K ö z p o n t i  íiités.
H íd é -  m-•Icítvíz s z ó g.Tnito  m m .len  -ro h am .n F ü r .'. e. .m i -
tO tt s Z u h . l 'k -  k iilon :lr• i . • k . L a k o sz tá ly o k  '• - 15 szo b áv a l E lő-
ke lő é tte re m . P iizerii s ö rh á z .  N agy fé n y e s  k áv éh áz .

V illam o s m egáll.*

FAPP L A J ü á  Korona-nagyíogaeQja, Nyíregyháza j
A város főterén. — A mai kor Ízlése és  minden 
kényelm ével bererdezet 50 szoba. D íszes téli és 
nyárt udvari étterm ek. Bor- és sorház. Nagy te 
nyes káveház. M agyar konyha. T sz tá n  kezelt 
o «> italok. Figyelmes kiszolgálás, n o

SCHW EIT \ I R  ADÓlF
Tr nsylvania fogadója. Marosvásárhely.

70 előkelő és minden kényelemmel berendezett 
Szobp. T éli kert. Fényes nagy kávé"..íz. Magyar 
konyha Pontos kiszolgálás. o o o o

Vasnti v e é iü  III.
étterm ébe. 200'* korona óvadékkal 
olyan családos szakem bert keresek, 
aki a vezetési teendőknek képes 
eleget tenni. Havi forgatom  

tiz-tizenkét ezer korona. F e l t é t e ­
l e k  ievélfen közöltetnek. Ajánla­

to ka t továbbit e lap kiadóhivatala. 1 3

KESZEY V NC£ ÉTTERMEI
Bpest, VII.. RákÓci-ut 44. a Nemzeti színházzal szemben 
M agvaros "házias konyha, sajá t szüreteiésü és 
tisztán kezelt borok Mindig frissen csapolt pil 

seni sör. Polgári árak. Pontos kiszolgálás.

Bőgő gö J ó z s e f  Korona-fogadója«.
* Pannónia* kávéháza, Miskolc. Kávéház, 
elsőrendű étterm ek, sorcsarnok. Magyar konyha, 

kitűnő borok.

Magyar Paizs. i,hî
O fír g y a r  P a i z s  e rő s  s z ó k im o n d ó , fü g g e tlen  H etilap, 
inagy  .i ip a ri, h<>. i te rm é k e t vén  w < i^  r i r  s z e l l e m e i  
t e r j e s z t  m i n d e n  t é r é n  — É vi el 'f iz e té si a - 4 k o ­
ro n a . (L eg o lcsó b b  lap). S zerkesz tik  B o r b é l y  G yörgy  

es H o r v t i i h  L a jo s  ZH. .eg , . , z e é on.

Brunevszhy Karoly
h m * hygienikus já tékkártya tisz_tiió in­

tézete.

B u d a p e s t,
L*” IX., S z v e t e n a y - u .  16.

Elüliú Iraki; és spenzerek.
Olcsó árban. —

Az üzlethez tartozók és különösen a | 
pincér urak figve mét fölhívjuk egy jó ­
tékonyság- intézetnél visszam aradt és 
m ost tiad á sra  kerülő fra k k  és spen- 
z -re k  vételére. Cím m egtudható a 
Fogadó k i a d ó h i v a t a l á b a n .  s-s

30 hl kiváló minőségű óbor, rizling és m us­
kotály eladó. -------Üres boros palackok és uj
színes staniol kupakok kap h ató k : özv. Galam­

bos Sándornénál, libecse, (Bácsmenye)-

átvétdre keresek. Értesítést 
és ajánlatokat ezen a címen 
kérek T r e j á k  J á n o s

1 3 C s& k io rn y a ,  Zrinvi-ii. 1.

K í s í  Ernő K o r o n a - í o g a d ó jg
Nagykanizsa - a város központján. É tterem  
sörcsarnok, kávéház, szép nyári udva- ker*i 
vendéglő. — Magyar konyha. — Kiiünö fajborok

Á lla n d ó  b o r v á s á r .
Azon t. vendéglős kartársak, kiknek móri borra 
van szükségük, forduljanak hozzám teljes biza- 
lommal. Stoffer M ihály vendéglős Mór.

K á v é h á z i  és v e n d é g lő i
berendezéseket

alp akka , k inaezüst á ru t
vesz és elad

B rau n  Gyula, B u d a p e s t
VII. kér.. Sip-u. 14. I ivbeszélö (Telefon) 161-44.

M egie lG fil
a t. évre is a „Vendéglősök Nap­
tára" a logadós és vendéglős- 
iparhoz tartozóknak ez az ér­
dekes és tanulságos szakkönyve, 
az eddigieknél is változatosabb 
tartalommal.

A „Vendéglősök Naptára' ára ez­
úttal is: 3 korona 20 fillér. 
Ajánlási díj 30 fillér.

Naptári megrendelések.
..Fogadó' kiadóhivatala Budapest 
VIII. Gyulai Bál-utca 9 sz. in- 
tézendők

Tartalom :
Az 1917-ki „Vendéglősök Nap- 
tára“ a naptári, csillagászati és 
egyéb közérdekű részeken kí­
vül a következő részekből áll:

1. Általános rész.
2. Bor- és Pincegazdaság.
3. Sörfőzés. — Sörfogyasztás.
4. Konyha.
5. Hasznos Tudnivalók-
6. Szórakoztató (Szépirodalom).
7. Különféle közlemények.

Az 1917-ki „Vendéglősök Nap­
tárát' a logadós és vendéglős 
iparhoz tartozók < közül senki 
se mulassza el megrendelni.



B udapest. 1917. iebuár 1 3. számXIV. évfolyam

Előfizetési ár:
Egy é v re ................ 16 korona
Fél é v r e ................... 8 „
Negyed évre . . .  4 „
Egyes szám á r a : 70 fillér 

Lapmegjelen é s : 
M inden hó 1-én é s  15 én.

Szerkesztőség es kiadóhiva­
tal Budapest, Vili. kér., Gyulai 

Pál-utca 9. szám.

Hirdetési árak:
Oldal nagyság szerint. T öbb­
szöri hirdetésnél árkedvez­
mény. Legkisebb hirdetés dija- 

4 korona 50 fillér.

A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉSIPAR. A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPV. SZAKLAP

Hivatalos szaklapja:
Az „Országos Vendéglős Egyesületnek1'- ,  a „S zé ke s fő vá ro s i Ven 
déglösök és Koosmárosok Ipa rtá rsu la tá n a k"-, a  S z a b a d k a i- ,  T o ln a "  
v á rm eg y e i-, K a s s a i- ,  E rz s -íb e tfa lv a i-, B ra ssó in  cg y e i-, C se p e li- ,  
S á rv á r  é s  v id é k e - , P é c s -B a ra n y a i- ,  K isp e s ts z e n tlt tr in c i- ,  N é m e t-  
a j - á r t - ,  L é v a v id é k i- ,  S z a tm á rm e g y e i- ,  Z o m b o ri-, N e in e só c sa  és 
v id é k e - , H u n y a d v á rm c g y e i- ,  C so n g rá d v á rm e g y e i- ,  S o p ro n a lsó -  
v id é k i- ,  S á ro sm e g y e i- ,  B u d a io k  é s  k ö rn y ék e - , É rs e k ú jv á r  é s  
v id ék e -, C eg léd i-, M aro sv á sá rh e ly  é s  M aro s to n ia -m eg y e i- ,  M e z ő tú r- , 
T u r k e r e  é s  D é v a  v án y a i fogadós (szá llo d áso k ) V endéglős, k ocsin .i- 
ro s  é s  k á v é s  ip a r tá rsu la to k  ille tv e  eg y le te k n e k  ; az A ra d i p in c é r  
Öns. é s  e lh . e g y le t é s  tö b b  jó té k o n y  p in c é r -a s z ia ltá rs a s á g n a k  és 

község i v e n d é g lő s -c so p o r tn a k .

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
Hivatalos helyiség : Vili. kér.. Gyulai Pál-utca 

9. sz.

Hivatalos órák: minden hétfőn , szerdán és oén- 
teken délután 3 -  6 óráig

Fölhívás és é rtesítés. F ö lh iv a tn a k  az o n  v id ék i vendég lősök  és 
k o c sm á ro so k , a k ik  az  „ O rsz á g o s  V en d ég lő s  E g y e s ü le t" -n e k  m ég  
n em  ta g ja i ,  h ogy  lé p je n e k  b e  é s  b e lé p é sü k e t je le n ts é k  be . B e je ­
le n té sü k  u tá n  m e g k ü ld jü k  az  a la p s z a b á ly o k a t.  B e tr a tá s i  d i j  : 2 
k o ro n a . É v i  tagd íj-. 4 k o ro n a . A z , , 0 .  V . E g y e s ü le t"  ta g ja in a k  
szak ü g y e k b e n  tá jé k o z á s t é s  ese tleg  jo g ita n á c so t d í j ta la n  n y ú jt ,  h a  
az iro d á h o z  fo rd u l. I ly en  e se te k b e n  a  lev é lle l v á la szb é ly eg  m e l lé k ­
le n d ő . A z  e ln ö k  s e j .

SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK ÉS K0CS- 
MÁR030K IPARTÁRSULATA.

Hivatalos helyiség: V ili ,  Gyulai Pál-utca 9. sz

Hivatalos órák: minden hétfőn szerdán  és pén- 
teken dé után 4 —6 óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden tagja ingyen 
kaphat, ha az iránt az ipartársuiat irodájához 
fordul.

Az ipartársu la t mindennemű hivatalos közleménye
kizárólag a „Fogadó* utján  közöltstik.

SZERKESZTŐ ÉS LAPTULAÍDONOS: FLÓR GY0Z0.

S o rró l-so rra .
A  r  a n y e ső .

Aranyeső esett és az aranyesővel fénye-; 
kitüntetések hullottak. Nemesekből bárók, 
bárókból grófok lettek, mig inás a ra érde­
mesek, titkos tanácsossági és egyéb nagy ki­
tüntetéseket nyertek a koronázás alkalmából. 
Bnd i pest széke főváros polgármestere, Bárcy 
István, dicséretet kapott. Csak dicséretet és 
nem más kitünietést, — jegyezte meg keser­
nyésen egyik-másik lap. Azonban éppen csak 
egyik másik tette ezt szóv i. mig a sajtó nagy 
többségének nem igen látszott a feje fájni 
amiatt, hogy Budapest első polgára egész 
hátul került a kitüntetettek sorába.

Érdeme senkinek el nem vitatható, vagyis 
aki megfelelő érdem >kkel rendelkezik, annak 
mindig, mindenütt és mindenféle érvényesü­
lésre nyitva ál! az ut. Mi a legfontoaabb ér­
deme egy váró- vezető-fejének? A város 
polgárságának, minden rendű s rangú lakó­
jának. szeretete és tisztelete Ez az első, ez 
alapja minden más érdemnek s ha annak a 
városi vezérnek ezt sikerült kivívnia; akkor 
máris oly naggyá és kiválóvá tette magát, 
hogy az aranyesők felhői még tévedésből 
sem kerülhetik el. No és. mondható e ez a 
mi polgármesterünkre: megszerezte e vagy 
igyekezett-e kivívni Bárcy István Budapest 
lakóinak általános tiszteletét és szesetetét?

Mink c_ak a mi iparunkhoz tározókról 
szólunk És megállapítjuk, hogy a mi polgár- 
mesterünk soha, semmiféle tényével nem 
igyekezett a szivéhez férkőzni ennek a pol­
gári osztálynak. Budapest polgármesteri hi­
vatala és tanácsi osztályai, a vendéglösipar- 
hoz tartozók érdekeire sohase voltak tekin­
tettel. Ennek az iparososztálynak csak kelle­
metlenkedni tudtak a mindenféle rendelkezé­
sekkel. kezdve és folytatva a „só és paprika 
szóró* és más hasonló céltalan és gyerekes 
rendeletekkel. Jogos ipari érdekek és ven­
déglősipari jogok? Emlékezzünk az 5—6 év 
előtti társulati harcokra, amikor a tanács a 
pálinkások és szatócsok hitvány garasos ér­
dekeit, fölébe helyezte a vendéglősök jogos 
érdekeinek Más fővárosokban azon vannak a 
vezetők, hogy a váro-t minél jobban megtisz­
títsák piszkos mocsárai: a „pálinkásbutikoku 
s a hasonló „fertőzése terjesztő „szatócs-lebu- 
jok“-tól. Budapesten ennek az ellenkezője 
történik. No és amint a vendéglősiparhoz 
tartozók nem tapasztalhatták a főváros veze­
tőségének szikrányi jóindulatát; ugyanígy 
nem igyekezett szeretedhez férkőzni Buda­
pest többi iparos polgárságának sem.

Hát a magyarság szivében mint van el­
helyezkedve Budapest polgármestere? Erre a 
kérdésre, talán legjobban azzal felelünk meg, 
ha rámutatunk Budapest csúf balkánias kül­
sejére. magyartalan jellegére. A korlátosság 
majmolta idegenszerűség, a „pension“ és 
hasonló idegen szavak zagyvasága, sehol

nem látszik és rikit le olyan bántóan, mint 
Buuape-t falairól. Más fővárosokban úgy a 
szövetséges Németországban, mint az ellen­
séges államok székhelyein, a vezetőknek már 
a háború elején abban nyilvánult meg nem­
zetük és fajuk szeretete. hogy az eféle ide­
genszerűségtől sietve igyekeztek megtisztítani 
városaikat. Bárcy István hivatalaiban, erre 
nézve még csak kísérlet se történt.

A magyar főváros a világ legszebb városa, 
mondja mindenki. Hát, nem kellene egy 

ilyen főváros polgármesterének, minden gon­
dolatával és tettével azon lenni, hogy ennek 
a fővárosnak mes-ziröl föltűnjön és tündö­
köljön külső magyarsága; hogy ebben a fő­
városban az idegen szemek tükreit képező 
vendéglők és kocsmák a tisztaságtól ragyog­
janak és ezen üzemek tulajdonosai lehetőleg 
mind szakemberekből kerüljenek ki. S miként 
ez első és legfontosabb ipar űzőinek; meg­
adni és tiszteletben tartani minden iparosnak 
és polgárnak jogát és ne történjék csorbítása 
vagy háttérbe szorítása egyiknek a másiknak 
előnyére mint ezt a vendéglősiparnál annyi­
szor tapasztalhattuk Egy főváros polgármes­
terének. ilyen irányú ténykedése szerezheti 
meg azt a tiszteletet és szeretetet. amely őt 
érdemileg az összesek lölé helyezi. Ilyen ma­
gaslatban. közel egy millió polgár szeretjé­
nek melegében: aranyeső hullása idején, fé­
nyes kitüntetésével az elsők sorában láthatná 
mindenki a magyar főváros polgármesterét.

Vendegotthon e ln e v e z é s  a lk a lm azzu n k  és 
a ján ljuk  m in d e n ü tt a k ife jezéste le ti és  c sú n y a  
z ilé ste len  id eg en  „ p e n s io n “ szó  helyett.

Tésztát kenyérjegyért és még valami.
A székeslőváros tanácsa megint kigon­

dolt valami okosai. E rendelte ugyanis, 
hogy a vendéglőkben csak kenyérjegy 
ellenében lehet ezentúl tésztát adni és 
ez az uj rend jan. 2S án lépett életbe. A 
rendelkezés ugv szól, hogy egy adag főlt- 
vagy sülltésztáérl a kenyérjegyek vagy 
póljegyek egy darab hat deka lisztről 
szóló szelvényét, vagy pedig a napi ke- 
nyérjegynek két darab, egyenként négy- 
deka kenyérről szóló szelvényét kell 
adni. A süiltészta-adag sulijának legalább 
12 dekának kell lenni. A cukrász-sütemény­
ért. tortáért, feli uj tért és a húsételekhez 
adott tésztaköritésekért és tészlamellék- 
letekért kenyérjegyet nem szabad köve­
telni. Végül kimondja, hogy a tészta-éte­
lekért beszedett jegyszel vények kel az il­
lető üzleti étkező elszámolni tartozik a 
központi liszthivatalnak, mert újabb lisz­
tet csak ugv kaphat. A pályaudvarokon 
a tésztákat továbbra jegy nélkül adják 
ki. (A rendeletet egész terjedelmében la­
punk belső részén közöljük.)

Mit akar a főv. tanács ezzel az intéz-
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kedésével elérni? Azt-e, hogy a vendég­
lői étkezésre utalt honpolgár egyáltalán 
ne egyék tésztát, vagy pedig azt. ha tész­
tát akar enni, akkor mondjon le a ke­
nyérevésről? Bárhogyan okoskodott a 
tanács ennek a bölcs intézkedésének ki­
gondolásánál, a tényekkel ellentétbe he­
lyezkedett. Mert a megállapított, vagy j 
mondjuk ugv. ahogy van, a megengedett 
kenyérmennyiség annyira szűkre v an ; 
szabva, hogy a nehezebb munkát végző, 
vagy a torták fogyasztásától el nem ron­
tott gvomru polgártárs kénytelen előre 
elfogyasztani az ő kenyérjegyeit, mert | 
éhezik. Hát már annyira szűkében vol­
nánk a liszttel? Nem hisszük, nem lehet 
igaz! Ok nélkül ne fokozzák a nyomorú­
ságot. hiszen amúgy is elég van ebből a 
tanács fokozás nélkül is.

Minek csinálja a tanács az ő újabb 
műveletét ilyen kerülő utón? Mondja 
meg a vendéglői ellátásra utalt közön­
ségnek, hogy ha mer ezentúl az étkezés- j 
nél tésztát is enni. akkor bezáratja. Vagy 
pedig parancsoljon rá a vendéglősökre,! 
hiszen úgyis folyton parancsolgat nekik, 
hogy ne készítsenek tésztát, mert ez ki­
hágást képez, amiért megbüntetik. Az 
egész okoskodásnak az a célja, hogy ke­
vesebb liszt fogyjon. Erre vall nemcsak ' 
ez a rendelkezés, hanem az a tény • is, 
hogy nyakra-főre korlátozzák a vendég­
lősök okvetlenül szükséges lisztmennyi­
ségét. Azt persze a tanács vagy annak 
liszthivatala nem tudja, hogy a liszt a 
vendéglő konyháján nemcsak tésztára, 
hanem másra is kell. Már tanácsolják is 
a vendéglősöknek, hogy ne készítsenek 
tésztát, akkor nem kell nekik liszt. Hát 
nagyon szépen köszönjük ezeket a taná­
csokat!

Nézzük a mai állapotot a vendéglői 
ellátásra utalt lakosság, vagy ha úgy tet- 
•zik, a Budapesten hosszabb-rövidebb 
ideig tartózkodó idegenek szempontjából, i 
Hetenkint egy zsirtalan és két hústalan 
napunk van. A zsirtalan napokon beha­
bart (tehát liszttel készített) ételeket lehet 
csak kapni. A hústalan napokon mit egyék 
az a kosztos? Dacait. tüdőt, májat, vesék

A bajor fővárosból.
M űnkben, 191G. decem ber hó  16. !

Aki egy szép és kellemes nagyvárost 
akar látni, az jöjjön Münkhenbe. Persze, 
most a háború alatt, nehézségekbe üt­
közik az ily fajta utazás, de a közeli béke 
után. mindenkinek ajánlhatom a bajor 
fővaros megtekintését. Kiváltképen a fo­
gadós és vendéglősiparhoz tartozóknak 
érdemes ide rándulni, akik nemcsak egy 
szép és művésziesen rendezett várost 
láthatnak, hanem a szakmával kapcso­
latban is sok látni és tanulmányozni 
valót fognak találni. Noha a város jóval 
kisebb mint hazánk fővárosa, de idegen- 
forgalom és egészséges üzletforgalom 
tekintetében jóval lölülmulja Budapestet. 
Mindez föltűnik már az érkezésnél, mi­
kor a vonat berobog a hatalmas Hanpt- 
bahnhojba, hol az idegen az oda érkező 
és onnan induló vonatok légiónyi számát 
meglepődve láthatja. A közönségnek 
óriási áradatban váló hullámzása egyre 
tart és úgy tűnik föl, mintha a félvilág 
népe járna itt. A főpályaudvar majdnem

velőt és hasonló kevés tápanyagot ma­
gában foglaló ételeket. És ha ezeket el­
fogyasztotta, hát akkor — éhes marad. 
A tészta ebben az esetben pótló étel, 
mely önmagában is annyi szuggeszcióval 
bir, (ha nem is igaz), hogy a vendéglői 
étkező jólakottnak érzi magát. Tehát most 
ezt is elvonják a vendéglői étkezőtől.

Ha a bölcs tanács tudná, hogy a ven­
déglősnek mennyi gondot okoz az a 
tojástánc, amit a bét három böjti napján 
neki járni kell, hogy abba a lesben álló 
sok hurokba bele ne akadjon, akkor bi­
zonyára nem sújtaná annyira a vendéglősö­
ket, hanem ellenkezően, igyekezne kőny- 
nyitene helyzetükön és támogatná mun­
kájukban. Hiszen minden vendéglős ebben 
a nehéz időben közellátási munkát végez. 
Dolgozik, vesződik az élelmiszerek uzso­
rásai javára, a maximált árakat kijátszó 
kereskedők és árusok hasznára. Minden 
anyagnak, ami a vendéglős konyhájában 
feldolgozásra kerül* olyan magas ára 
van, hogy a vendéglősnek fejtörést okoz j 
az étel árainak megállapítása. Haszonra : 
nem is gondolhat, hanem csak azt tartja j 
szem előtt, hogy a vendéglőjét fentart- 
hassa és ugv, ahogy lehet, a viz fölött 
maradhasson.

De a fővárosi tanács nem elégszik meg 
ezekkel a megszoritásokkal. Tovább ha­
lad a vendéglősök gyámkodásában. Bi­
zottságot alakított arra a célra, hogy fi­
gyelemmel kisérje a vendéglői ételárakat 
és megállapíthassa, hogy melyik vendég­
lős számit olyan árakat, melyekbe, a ven­
déglős megbüntetése céljából, beleka­
paszkodni lehessen. A vendéglősök vé­
delmére a Székesfővárosi vendégl. és 
kocs. ipartársulata elnökét és egyik he­
lyettes elnökét. Hajós Károlyt és Csengey 
Sándort, küldte ki az ellenőrző bizott­
ságba. A Budapesti szállodások és ven­
déglősök és kocsm.ipartársulataMarincich 
Ottó és Váradi Gyula fogadói igazgatókat 
küldte ki szakértőkül, hogy az árak elbírá­
lásánál mint szakértők elejét vegyék a 
vendéglősök igazságtalan megbüntetésé­
nek Hogy ebből az ellenőrzésből mi lesz 
még és nem fog e elfajulni, nem fog-e a

vendéglősök hátrányára az eddigi bajok­
nál még nagyobbakat okozni, azt még 
most nem tudjuk. De Ígérjük, hogy 
szemmel fogjuk tartani ennek a bizott­
ságnak a működését.

Minthogy ebben az ügyben újabb ve­
szély fenyegeti a vendéglősöket, a Szé­
kesfővárosi vendégl. és kocsm. ipartársu­
latának választmánya jan. 24-én tartott 
ülésében megállapította a kisebb és kö­

zepes (polgári)'vendéglők részére az étel- 
i árakat, melyeket az ellenőrző bizottságnál 
elfogadásra lógnak ajánlani. Nem szenved 
kétséget, hogy a fogadói és más nagyobb 
éttermek tulajdonosai részére magasabb 
árak lesznek megállapítva, mert nyilván­
való, hogy az üzletfentartási költségek az 
üzlet nagyságához képest, nagyobbak 
mint a polgári vendéglőké.

A társulat részéről megállapított étel­
árakat lapunk belső részében közöljük s 
úgy tudjuk, ha az ellenőrző bizottság 
az árakat helybenhagyja, az ipartársulat 
külön fogja tagjait értesíteni.

A fővárosi tanács ebben az intézkedé­
sében a vendéglői ellátásra utalt lakosság 
érdekeit akarja megvédeni. Ez ellen nem 
lehet kifogást emelni, de kifogásolható 
ezzel szemben az a ténykörülmény, hogy 
a főv. tanácsa semmivel sem könnyíti 
meg a vendéglősök árubeszerzését, hanem 
ellenkezőleg, minden téren megnehezíti 
azt. Sok lótás-futás és alázatos könyör­
gés mellett juthatnak liszthez, cukorhoz, 
fagyos burgonyához stb. És ebben a te­
kintetben nyilvánvalónak látszik, hogy a 
különféle „központok" kezelői nem áll­
nak hivatásuk magaslatán, amire nagyon 
jó volna, ha a főv. tanács sürgősen ki­
oktatná őket. Mert nem járja, hogy a 
vendéglősöktől folyton követeljenek sú­
lyos áldozatokat, de érdekükben egy lé­
pést sem tesznek.

--------------------------------------------------^
Vendéglősök csak

Vendéglősök Naptárát
olvassanak.

U gyancsak e fontos szakkiadványt az iparhoz 
tartozók  közül senki se m ulassza el beszerezni.

a város közepén van, ennéllogva a ren­
geteg embertömeg egy-kettőre eloszlik; 
ki villamossal, ki autóval vagy bérkocsi­
val megy szállására, vagy pedig gyalog­
szerrel indul a néhány száz lépés távol­
ságban levő fogadókhoz.

Ha idegen most Münkhenbe érkezik, 
mindjárt tapasztalhatja, hogy olyan or 
szágban van, ahol rend, szigorú rend 
van. Megérkezve, a fogadóban pontos és j 
részletes személyi adatokat kell bejegyezni, 
amelynek befejeztével nyomban meg 
kapja a szükséges élelmezési jegyeket. 
És pedig kenyér, tej, burgonya, hús, vaj 
stb. jegyet. Jegyre Münkhenben mindent 
lehet kupnt. jegy nélkül semmit sem 
szolgálnak ki.

November hónapban, mint azt akkori­
ban a lapokban olvashattuk, egy francia 
repülő azt a nemzetközi hadijoggal össze 
nem egyeztethető esztelenséget követte 
el, hogy a fronttól néhány száz kilomé­
ter távolságban fekvő Münkhen fölé re­
pült s néhány bombát dobott a védtelen 
városra. Szerencsére a bombák nem rob­
bantak föl s igy nem okoztak semmi

kárt De azóta a város jóformán sötét. 
Az utcai közvilágítást szolgáló ivlámpák 
levannak szerelve, a kirakatok nincsenek 
kivilágítva, a gázlámpák üvege félig kékre 
van testve, hogy a kisugárzó fényt tom­
pítsák. A vendéglői és kávéházi tükör- 
ablakokat, végig rózsaszínű vagy zöld 
függönyök takarják el. A záróra éjféli 
féltizenkettőkor van; utána komor sötét­
ségbe borul a város.

Kellemesen érinti az idegeneket, különö­
sen a magyarokat, hogy a város külső 
szépségét rontó és visszatetsző piszkos 
pálinkaméréseket, mint pl. a magyar fővá­
rosban. sem az úgynevezett sönléseket. 
amelyeknek „ordító" és Ízléstelen pálin­
kás cégtáblái Budapesten olyan vissza­
tetszőén és kellemetlenül hatnak a müveit 
idegenekre, — Münkhenben sehol nem 
láthatni. Van ugyan néhány „égetett- 
szesz" kimérő üzlet, de ezek Ízléses be- 
rendezésüek és szolid külsejüek, úgy. 
hogy az ember alig veszi észre. És ezek 
az üzletek nem találkozó helyei és lebuj- 
tanyái a dologkerülő népségnek és meg­
rögzött „snapszbruderoknak.u
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TÁRSULATI ÉLET

Vendéglősök tejellátása.
A »Székesfővárosi vendéglősök és 

kocsrnárosok ipartársulatának* elnöke 
érintkezésbe lépett a tejközponttal, hogy 
a vendéglősök tejszükséglete kielégítést 
nyerhessen. Ennek az ügynek rendezése 
azonban szükségessé teszi, hogy a 
társulat tagjainak napi tejszükségletét 
megismerje. Felkéri tehát a társulat 
elnöke a társulat tagjait, hogy napi 
tejszükségletüket lehetőleg irásilag 
(levél vagy levelezőlapon) jelentsék 
be a társulat irodájában, Vili. kér., 
Gyulai Pál-utca 9., hogy ennek alap­
ján a szükséges mennyiséget megálla­
pítani és biztosítani lehessen.

A Székesfővárosi Vendéglősök 
és Kocsrnárosok Iparlársulata. I

Apró események a söripar köréből.
— Hírek innen-onnan —

A mull év utolsó hónapjának elejével 
az a hir járta be a sajtót, hogy az 
ausztriai sörgyárak, alighanem bezárnak 
— árpahiány miatt. Nem vagyunk kár- 
örvendők.de a hírre mégis amolyan jóér­
zés szállt meg bennünket. Azt gondoltuk 
ugyanis, hogy mily szerencsés helyzetbe 
jutnak a magyar sörgyárak azáltal, hogy 
az osztrák sörfőzdék által termelt 7—8 mil­
lió hl. sört is ők lesznek kénytelen gyártani. 
Micsoda eldorádója lesz vendéglőinknek, 
amelyek eddig oly nagyon érezték a sör- 
in'éges viszonyokat. Meg fogjuk érni azt 
a szép időt. hogy az osztrák határszéli 
városok polgárai, Simbach és más bajor- 
határmenti városok helyett, ezentúl hoz­
zánk fognak „kirándulni" az olcsó és 
finom sörök élvezetére.

Ezek a kedves rózsás felhőként kó- 
válygó gondolatok azonban, csakhamar 
szétfoszlotlak s helyüket ama komor va­
lóságnak a tudata foglalta el. hogy az 
osztrák sörgyárak, még nagyobb mérvű

árpahiány miatt sem fogják becsukni 
sörlözőkazánjaik ajtait. Majd módját fog­
ják ejteni, hogy annak a jó néhány millió 
hl. sörnek az előállítása, még se a 
magyar sörfőzdékre háruljon. Ez a ked­
vező mód pedig a bécsi élelmezési ta­
nács ülésén ment keresztül. Bécs város 
éleim, tanácsa ülésében a cukor árának 
leszállításával foglalkozott s ekkor tör­
tént az az elhatározás, hogy december 
15 tői 5C0 waggon árpát bocsátanak a 
sörgyárak rendelkezésére. Az osztrák 
sörgyárak azóta meg is kapták és föl is 
dolgozták a nem éppen kevésnek mond­
ható söranyagot.

Az egész dolgot. — a fennebbi csa­
lódás dacára — jó jelnek vettük és 
arra következtettünk, hogy ha az osz­
trák sörgyáraknak, akkor a mi sörfőz­
déinknek is jut néhány száz vagon 
eféle anyag s a magyar sörfogyasztási 
viszonyokon, szinte segítve leaz. Ezt a 
föltevésünket megint újabb csalódás érte.

Az uj év elejével ugyanis a magyer 
kormány újabb rendeletet bocsátott 
ki a sörgyártás újabb korlátozása tárgyá­
ban. A rendelet a sajtolt élesztőgyárak 
malátacsira-szükségletének biztosítása cél­
jából meghagyja, hogy a sörfőzdék és 
malátagyárak részére rendeletileg enge­
délyezett és az 1916 szeptember 6. nap­
jáig beáztatott árpamennyiség betudásá­
val összesen 13°/o ot, a malátagyárak 
mindegyike pedig 104%-ot dolgozhat fel 
malátává. A meglévő többlet fölött a gyá­
rak nem rendelkezhetnek, azok zár alá 
vétetnek és csak a Haditermény r.-t. van 
jogosítva azokat megállapított maximális 
árakon átvenni. A korlátozás arányában 
változik a sörgyárak szerződésszerű szál­
lítási kötelezetísége vevőikkel szemben is.

Most pedig, kissé jobb hirek hallatára, 
menjünk a szövetséges Németországba.

A németországi sörgyárak kimutatják, 
hogy az 1915—16. évi üzleleredménvük 
elég haszonnal járt; nagyobb osztalékot 
juttattak részvényeseiknek, mint az előző 
években. Ha tekintetbe vesszük, hogy' a 
német sörgyárak csak 60, később csak 
48, Északnémetország részére pedig csak

Münkhennek számos nagy fogadóján 
kívül, igen sok nagy és jómenetelü ét­
terme van. Ezenkívül vannak a münkheni 
„speciáfitások" — a „Bier Kellerek." Ezek­
ből a nagy üzleti helyiségekből majdnem 
mindegyik itteni sörfőzdének van egy. 
A bajor fővárosban nagyon sok sörfőzde 
van s igy nagy a számuk az ilyen „Bier 
Kellerek“-nek is. Ezek közölt leghíresebb a 
„Hofbráuhaus Keller” és a „Maltheser 
Keller." Eme sörház vagy pincékhez fog­
ható nagy üzlet sem Budapesten, de 
Bécsben sincs, Békeidején nem tartozik 
a ritkaságok közé, hogy ezekben a helyi­
ségekben egy nap alatt ezer hektoliter 
sört mérnek ki. Azt meg kell adni a 
münkheni bajoroknak, hogy a sörfogyasz­
táshoz alaposan értenek. Már kora dél­
előtt elmennek az ő „Stammlokal“-jukba, 
és másfélliteres nagyságú és ürtartalmu 
korsó fekete sörrel kezdik az iddogálást. 
így persze, gyorsan ürülnek a hordók és tel- i 
nek a hektoliterek 100-as és ezres számai.!

Az ételek, a mi árainkhoz hasonlítva, ( 
nagyon olcsók. Egy középszerű -étterem- i 
ben egy négy fogásos teríték (menü), egy'

márka 30—50 pfenning. A malac Magyar- 
országon az év végén és nyáron külön­
legesség számba megy; itt ebből is kap­
ható mindenütt és hozzá milyen áron; 
pl. egy adag combja 1 márka 60 pfen­
ning. Magyarországon valószinüleg jóval 
drágább, pláne a mostani időben. Ennek 
az olcsóságnak azonban nem az az oka, 
hogy itt a vendéglősök szerényebb kere­
settel megelégszenek, hanem az, hogy 
eféle cikket jelentékenyen olcsóbban sze­
rezhetnek be. Az itteni hatóság vas szigor­
ral gondoskodik arról, hogy az árakat 
semmiféle mesterkedéssel föl ne hajt­
hassa a magán spekuláció.

Miként a vendéglői üzletek és sorhá­
zak, a kávéházak is nagy üzemekre van­
nak berendezve. Ha az itteni nagyszabású 
kávéházakat látjuk, csak akkor tudjuk, 
hogy mennyire téves az a nézet, hogy 
Budapest a nagy és szép kávéházak vá­
rosa.

(Vége kőv.)

33 százalék malátát engedtek feldolgozni, 
tisztában lehelünk azzal, hogy csakis a 
gyakori áremelés juttatta őket a rendkí­
vüli haszonhoz, amilyent rendes körül­
mények közt nem bírtak elérni. Mindez 
azonban, ugylátszik, arra serkenti a né­
met sörgyárakat, hogy újabb áremeléssel 
foglalkazzaDak, mert az onnan érkező 
hirek szerint, tényleg foglalkoznak az ár­
emelés tervével és ezenfelül azzal is, hocv 
csökkentik a sör malátatartalmát. Vin 
azonban a fogyasztók közt egy áramlat, 
mely tiltakozik a sörrgvárak „szabad keze" 
ellen és arra törekszik, hogy a kormány 
maximálja a sörárakat és állapítsa meg 
a sörnek minimális maláta és komló tar­
talmát. A német sörgyáraknak egyultal 
besze.rzöközéppontot létesítettek, hogy e 
középpont utján szerezhessék meg mind­
azokat a nyers- és pótanyagokat, amelyek 
a söripar üzemében szükségesek. Ez a 
középpont fogja értékesíteni a söripar 
melléktermékeit s fog gondoskodni a kész 
sör elosztásáról is.

A bajor sörgyárak, német kollégáiktól 
eltérően; leszállítják a sör árát. Elhatároz­
ták ugyanis, hogy a sör árát, amennyiben 
az literenként 34 pfennig, vagy ennél 
drágább volt eddig, literenként 2 pfen­
niggel leszállifják. A bajor sörgyáraknak 
ez az elhatározása nagy megelégedést 
keltett, annál is inkább, mert az észak­
németországi sörgyárak is még az ár 
újabb növekedése érdekében fejtenek ki 
élénk tevékenységet.

Most aztán egy kis meglepetés jött 
közbe. Amit ugyanis a bajor sörgyá­
rak terveztek, az előbb be fog követ­
kezni Németországban. A német kormány 
és a sörgyárosok közt ugyanis tárgyalá­
sok indultuk meg, emelynek eredménye­
ként a kormány az érdekelt sörfőzdékkel 
megegyezett abban, hogy a sör legmaga­
sabb ára 32 korona légyen. Ez a mak- 
szimálási rendelet, hir szerint, február 
elejével fog megjeleni.

Ámig ezek történtek, a jó bajorok 
láthatára fölé bús főlleg szálló t. Bajor­
országban ugyanis elrendelték a sörfo­
gyasztás korlátozását és ez uj rend sze­
rint. egy sörivónak délben egy fél és este 
— vacsorához — 3 fél-liter sör jár. Naponta 
4 fél-liter, mi ez egy bajor sörivónak!

Hogy. hogy nem, egyszerre csak szárnyra 
kelt — egy münkheni lap nyomán — 
hogy a pilzeni sörfőzdék egyelőre be­
szüntették üzemüket. Ez a hir persze, 
éppen olyan kalandos és kétes, mint az. 
hogy az osztrák sörgyárak bezárni akar­
tak árpahiány miatt. Dehogy zárják be 
üzemüket az osztrák és pilseni sörgyá­
rak. sem egyelőre, sem kételőre; legfel­
jebb csak hireszlelik ezt. hogy suba alatti 
sötét terveiket könnyebben megvalósít­
hassák. A pilzeni sörgyárak különben 
mindig elsőnek szokták járni az il_ ?n 
sötét utakat. Ezeknek megvilágítására, 
ime az alábbi kis hir.

Az osztrák sörgyárak a Romániában 
zsákmányolt árpából nagyobb mennyi­
séget kérnek, hogy termelésüket fokoz­
hassák. 500 vagon árpát — állítólag — Ígér­
tek is nekik, de ezt keveslik és többet 
kérnek. (Hogy jut-e valami ezekből az 
állítólagos nagy árpamennyiségekből a 
magyar sörgyáraknak is, nem tudjuk; erről 
eddig semmi értesítés sincs.)
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Eseményeink sorát egy prágai hírrel 
zárjuk- — Hir szerint a sörhiány egyre 
nagyobb mértékben érezhető Prágában. 
Valószínűleg hetenkint kétszer, hétfőn és 
pénteken sörszüneti napokat fognak el­
rendelni.

Ennek a hitnek a valószínűsége már 
inkább és azért is hihető, mert Ausztriá­
ban már rendeltek el ilyen szüneteket. 
Ennek dacára nem szabad hinni, hogy 
az osztrák polgártársakra kevesebb jut. 
mint a magyar sörivókra A magyar sör­
ivó ha elfogyaszt egy ültőhelyében 5—6 
pohár és pár korsó sört. már Vnagyivóu- 
nak számit. A német s igy az osztrák 
sörivó, azonban csak ennyinél: 6—7 
korsónál kezdi el a sörivászatot. így ha 
Prágában és más cseh és osztrák város­
ban csak öt napjuk is marad a sörivók­
nak, még mindig sokkal több fogyasz­
tanak. mint nálunk.

Csak magyarul.
F ogadót, vendéglőt vagy kávéházat ha létesítünk 

i nyitunk), csak m agyaros hangzású címmel lássuk 
el, vagy a sajá t nevünk „cim en“ vezessük. Fogadó 
(szállodai) üzletnél ne a „szálloda" szót, hanem  a 
„fogadó" szót alkalmazzuk, m ert a „szálloda*1 nem 
m agyaros, (az „Einkehrw irtshaus“-ból származik.) — 
„Beszálló-vendéglő h e lye tt a m agyar nótában it 
m egörök íte tt szép „ Vendégfogadó“ szót használjuk

Étlapirásnál é tlapirók és é thordók ne használ 
janak  idegen, pl. francia és angol ételneveket 
Csak magyarul írjanak- A m agyar becsület é i 
önérzet teszi a mai időkben m inden magyarnak 
kötelességévé, h o g y : csak magyarul gondolkozzon 
és cselekedjen.

A m agyar nyelv tisztasága szem pontjából csak c 
írandó  Cz (ceze) betű t se névben, se más szóbar 
ne írjon senki.

M agyarságunk védelm éhez hozzátartozik, hogy 
vendéglőink és kávéházainkban csak m agyar te r­
m éket ta rtsu n k  és m indenképen a rra  törekedjünk, 
hogy m agyarságunkat erősítsük és önm agunkat — 
s ne az idegeneket — gazdagítsuk.

A vendéglői ételárak maximálása.
Még nem tartunk a hatósági ételárak 

maximálásánál, de nemsokára ott leszünk. 
A székesfővárosi tanács egyéb komikus 
rendelkezései közt rá fog térni arra is. 
hogy a vendéglősökre ráparancsolja, mi­
lyen árakat szabad számitaniok az álta­
lak kijelölt ételekért. Lapunk első helyén 
ismertetjük a vendéglői ételárak állandó 
ellenőrzésére alakított bizottság munka- 
programmjáf, működésének célját és bün­
tetési vágyát Hogy az ételárak miatt 
eddig még nem büntettek vendéglősöket, 
az csak annak tudható be. hogy az éte­
lek legmagasabb ára még nincsen ható­
ságilag megállapítva. Pedig de szerették 
volna már a vendéglősöket ezért is bün­
tetni. Csak vigyázzunk! Ami késik, az 
nem múlik!

Most készülnek a vendéglői ételek árát 
maximálni. A felszámítható ételárakra 
nézve a szakértők tesznek javaslatot. A 
fogadók és más nagyobb éttermek étel­
áraira nézve Marencich Ottó a Dunapalota- 
fogadó és Várady Gyula a Roval-fogadó 
igazgatói, mint a „Bpesti száll, vendégl. 
ipartársulata“ kiküldöttei tesznek javasla­
tot. Mint Marencich igazgató nekünk 
mondotta, ők az általuk képviselt étter­
mek ételárain nem óhajtanak változtatni 
s egyelőre csak az ellenőrzés jogát gya­
korolják. A közép és kisebb üzemek 
ételáraira nézve a „Székes!, vendéglősök 
és kocsmárosok ipartársulata" kiküldöttei,

Hajós Károly elnök és Csengey Sándor 
alelnök, terjesztenek elő indítványt. Utóbbi 
üzemek ételárait a nevezett iparlársulat 
választmánya állapította meg és szigorúan 
szem előtt tartotta a vendéglői ellátásra 
utalt közönség anyagi viszonyát, illetve 
fogyasztóképességét. A vendéglősök az 
ármegállapításnál tehát kevésbé a saját 
számlájukra, hanem inkább a közönség 
erdekeire volta-k tekintettel. Ha a fővárosi 
tanács, vagy a közönség ezt esetleg nem 
hinné, hát akkor számoljanak utána, hogy 
a tényállásról meggyőződjenek.

A közép és kisebb vendéglők részére 
az említett ipartársulat következő étel­
árakat állapított meg:

Ételárak.
Leves . . . . — .40 f. Szárnyas . . 3.60 f.
B csinált leves . - . £ 0  „ Tészta . . . 1 . -  „
Fözelé* feltéttel 2.— „ Gulyás . . . 2.60 „
Üres főzelék . . —.60 „ Pörkölt . . 3 -
M arhahús mellék­ Vese-velővel . 2.40 „

le tte l . . 2.— „ Velő to já ssa l. 2 40
M arhasült . . . 3.20 ., Pi ito tt máj . 2.40 „
Rostélyos . . . i?.60 „ Savanyu tüdő 1.60 .,
Borjusült . . . 3.20 „ Halászlé . 3.— „
Borjusült (rögtön­ Halpaprikás . 3.20 ,

zött) . . .  3 60 ., R ánto tt hal - 3.60 „
Sertéssült . . . 3.20 Sajt (adag) . 1.— „
Füstö lt hús . . 3.20 „

Megjegyzendő, hogy tésztát csak két 
kenyérjegy ellenében szabad adni és a 
sült tészta súlya legalább 12 dekának kell 
lenni.

A vendégnek egy-egy napra 4 kenyér­
jegye van. Ha az ebédnél tésztát is akar 
enni. akkor természetesen 3 kenyérjegye 
fogy el, ha csak az ebédhez nem hoz 
magával kenyeret. Ez esetben csak a 
tésztáért kell két kenyérjeggyel leadnia. Ha 
étkező vendég azt fogja mondani, hogyT 
honnét vegy'e a kenyeret reggelire, va 
csorára és — ha lukszust enged meg 
magának — uzsonnára, s ha amellett 
nagyokat fog káromkodni, akknr szép és 
sima szavakkal csak a polgármesterhez 
ke;l küldeni, olt majd gondoskodni fog­
nak róla, hogy legalább a tulságig ne 
koplaljon.

A rizsételeket teljesen ki kellett kap­
csolni, mivel a fővárosi tanács nem bo­
csátja ki rizskészleteit. Minden bizonnyal 
várni akar, amig az elromlik, de talán 
már el is romlott, mint annak idején a 
nagymennyiségű zsir és újabb időben a 
burgonya.

Ha az árszabályozó és árellenőrző bi- 
I zottság a jelzett ételárakat elfogadja, akkor 
az ipartársulat tagjait külön fogja érte­
síteni.

Tehát jöhet a maximális ár!

A konyha köréből.

Még egyszer a rjoiz“ kérdéséről.
A „Fogadó" december 15-ki számában 

egy fővárosi fogadói főszakács fejtette ki 
nézetét igen tanulságosan az „iz“ kérdé 
séről. Hogy mint adható meg a valódi 
jó ize“ valamely ételnek; erről szólt ér­
dekes Írása. Hogy mily érdeklődést keltett 
ennek a hivatott — s a főzés terén való­
ban kiváló — szakembernek a közle­
ménye; az igazolja legjobban, hogy a 
konyha köréből egész sereg levelet és 
levelezőlapot kaptunk, amelyek mind 

-elősmerik és helyeslik a sorok igazságát, 
így efiy erdélyi vendéglősné ezeket mondja 
soraiban:

„Igaza van a főszakács közleményének 
az ételek jó izét csak úgy adhatjuk meg, ha 
ahhoz megfelelő időnk van. Én különben 
csak magamról veszek példás. Az én egyszerű 
fuszulyka (nyári) főzelékemmel sokszor három­
negyed óráig is elbabrálok, mig az igazi izét 
eltalálom. De ha ez meg van, akkor tálalok 
is olyan főzelék ételt, hogy jó öreg tisztele­
tesünk és a polgármester ur. (aki ilyenkor — 
de csak este. hideg fuszulykára — rendesen 
vendégünk), nem győzik eléggé dicsérni 
szerény főzési tudományomat. Egyszerre azon­
ban sose főzök két- vagy három féle főze­
léket. azon egyszerű okból, mert ennyit meg­
felelő jól elkészíteni nem lehetséges. Ugyan 
ez a rendszerem este a gulyás és pöikölt- 
féléknéi is. Ha Székelygulyás. Tárkonyos bá­
rány, Kiszela-csorba vagy más hasonló van 
soron; akkor csak is abból az egyből van. 
Ebból azonban nem győznek eleget enni 
Vendégeink."

Az ételek „jó ize" kérdésében ugyan­
ezt a helyes álláspontot foglalja el és 
hasonló elismeréssel van a budapesti fő- 
szakács fölfogása iránt egy szegedi lőzőnő. 
A főzésnek ez az értelmes kezelője ér­
dekes soraiban ezeket Írja:

„A hosszú étlapoknak meg van az a jó 
oldala, hogy a vendéget szinte elkápráztatja 
az ételek dús és változatos sora; viszont a 
kellemetlen oldala abban nyilvánul meg, hogy 
a dús választékban a valódi íznek megfele­
lően elkészített ételt, hármat sem igen talál­
hat. Miért van ez? Mert — mint igen helye­
sen érteti meg a t. főszakács ur, a Fogadó­
ban, — annyi temérdek ételt a legügyesebb 
képeségü szakács vagy szakácsnő sem képes 
megfelelően elkészíteni. A legérdekesebb s 
egyben a legcsodálatosabb is a dologban, az, 
hogy ezen egyszsrü igazságot, sí k főnök 
nem akarja megérteni. Pedig milyen egyszerű 
a megértés. Akárhányszor beigazoltam, hogy 
az egy legfeljebb két főzelékkel (egy rendes 
és egy körözötnek készült) 3—4 sülttel és 
pár gulyás illetve pörkölt-félével adott ét­
lapok, külön dicséret és elismerést szereztek 
a konyhának, mig ellenkező esetben ezt sose 
érhettük el. Miuden ételnek a megfelelő jó 
izét megadni. — ehhez idő kell, vagyis 
valódi Ízletes ételeket csak úgy készíthetünk, 
ha kevesebbet adunk."

így igazolódnak be, az ilyen szakava­
tott helyekről jött nyilatkozatokkal, azok 
az igazságok, amelyeknek a „Fogadó" 
sok régi közleményében a jó magyar 
konyha ételeinek a helyes készítési mó­
dok érvényre julása érdekében adott 
kifejezést. Az egyéb e kérdésben beér­
kezett hasonló nyilatkozatokat majd al­
kalommal kerítjük sora.

Különböző időszerű ételek.
Egyik előző számunk eme rovatában 

ősmertettük a valódi „Erdélyi bableves" 
készítési módját; ugyanakkor említést 
teltünk a hasonfajta „Kaszás leves"-ről 
is, a magyar konyha eme régi jó ételé­
ről. Ezt is, mint az „Erdélyi bablevest" 
nem leveses csészébe, hanem becsináltas 
vagy főzelékes tálban adjuk s árát a 
mennyiségnek megfelelően szabjuk meg 
Ennek az ételnek s következőleg Dékány 
János, a Dunapalota v. konyhafőnöke 
„Babos-husegvveleg“-e recipéjét, ezúttal 
ösmertetjük:

Kaszás leves.
Ezt a levest olyan léből szokás készíteni, amely-

3. szám.
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ben sonka, sertés hús, esetleg húsos kolbász főtt 
ki. Az ilyen levet (ha túl sós tiszta vízzel vegyítjük) 
tűzre tesszük, s mikor forr, negyed liter tejfö lt — 
vagy szükség szerint többet — Tiszt tel elhabarunk, 
megfelelő mennyiségű jó borecetet adunk hozzá, 
hogy kellemes savanykás legyen, majd vízzel hígít­
juk és föleresztjük ; egyszeri forrás után kész a 
Kaszás leves. Vékony sze’etekre  vagdalt sárgarépát, 
zöldséget (úgy m int a szegedi „hal-levea^-nél, vegyes 
aprólékhuSt, valamint apróra form ált tüdős vagy 
májas gom bóckákat tesszünk bele. Becsináltas — 
vagv leveses-csészénél nagyobb főzelékes — tálba 
tálaljuk.

Habos husegyveleg.
(Zsirtalan nap.)

A zsirtalan nap e lő tt egy bizonyos mennyiségű 
babo t beáztatunk, aztán vízbe föltesszük s adunk 
hozzá sárgarépát, petrezselym et, hagym át majd 
beleteszünk egy darab  füstöl sertéskarajt, s ugyan- 
anyi mennyiségű kockára vágott ü rühust és főni 
hagyjuk s m ikor egy óráig főtt, az előbbihez hasonló 
mennyiségű és darabokra vágott kacsát teszünk 
b e le ; ezután az egészet jó  puhába főzzük s  az el­
készített babbal tálaljuk. Egy adagba 1 db. füstölt 
hús. 1 d b . ürühus és 1 db. kacsát találunk.

Rövidesen megint belépünk a kuko­
ricás-korszakba s így nem tartjuk érdek 
telennek pár ilyen időszerű étel készíté­
sének az ösmertetését. Az ételek egyike 
a „Túrós kukoricagombóc0' — mely a 
rendes „Túrós gombóc0-ot megfelelően 
pótolja, mig a másik a „Kukorica po­
gácsa." — Utóbbit a rendes pogácsánál 
nagyobb s Dunántúl, több helyen igen 
Ízletesen készítik s kisebb polgári ven­
déglők vendégei, kivált ünnep és vasár­
nap, bor és sör mellett nagy kedvvel 
fogyasztják. Készítésük a következő:

hírős kukoricagombóc.
16 deka zsirt, 6 tojás sáigáját, ké t kiló túróval 

elkeverünk, megsózzuk, megfelelő mennyiségű friss 
kukoricalisztet adunk hozzá s a tojások habjával 
összekeverjük, gom bócokat formálunk és kifőzzük. 
Mint a rendes ,,túrós gombócot*1 tejföllel és mór 
zsás zsírral öntjük le a tálalásnál. (Erdélyben ezt 
juhturóval is készítik és igen ízletes).

Kukorica pogácsa.
Friss kukoricalisztet vízzel vagy vízzel higifo tt 

te jje l leforrázunk, kellő mennyiségű zsirral, töpör- 
tytivel és kevés sóval összegyúrjuk s kézzel helves 
pogácsákat formálunk és meleg sütőben kisütjük. 
(Melegen pom pás, de hidegen is nagyon ízletes).

Újabb rendelet.
Tészta- és buzadara-jegy.

A tanács a m. kir. minisztériumnak
1915. évi november hó 23-án 4207/1915 
M. E. szám alatt kell rendelete alapján 
az alábbiakat rendeli el:

1. A búzadarái csakis tóvárosi liszt- és 
kenyérjegyek ellenében és a jegyszelvényeken 
megjelölt liszt súlyának megfeleld mennyiség­
ben szabad árusítani vagv egyébként forga 
lomba hozni és ugyanígy vásárolni.

2. Vendéglő, kifőző, kocsma, buffet, kávé­
ház, kávémérő-üzletekben és tejivó-csarno- 
kokban, egyesületi-, gyári vagy egyéb közös 
étkezőkben, valamint bármiféle más étkezési 
üzletben, nemkülönben a népkonyhákban és 
hasonló jellegű intézményekben, főt! vagy 
sült tésztát csakis fővárosi tiszt- vagy ke­
nyérjegy ellenében szabad kiszolgáltatni, 
á'usitani vagy vásárolni.

3- Egy adag főtt vagy sült tésztáért a 
liszt- és kenyérjegynek, avagy a pótjegynek 
egy darab (6 deka lisztről szóló) szelvényét, 
vagy pedig a napi kenyérjegynek két darab 
egyenkint 4 deka kenyérről szóló szelvényét 
kell beszedni, illetve leadni.

4. A vendéglői étkezés szabályozása tár­
gyában 1916. évi október hó 24-én 90 859/1916. 
szám alatt kiadott tanácsi hirdelmény 5. és 
7. pontjainak a tészta-adagokra vonatkozó

rendelkezései akként változnak, hogy úgy a 
főtt, mint a sült tészta adagok *ulya legalább 
12 deka legyen. Az idézed hirdetmény egyéb 
rendelkezései változatlanul fentartatnak.

5. A cukrászsüteményért, tortáért, felfujtért, 
valamint a húsételekhez adod tésztaköritése- 
kért vagy tészta-mellékételekért: liszt- vagy 
kenyérjegyet nem szabad követelni.

6. A vendéglőkben étkezők részére eddig 
kiosztod kenyérjegyek, valamint fogadói ven­
dégek eddigi napijegyeinek érvénye ez évi 
január 28 án megszűnik és e naptól fogva \ 
minden fővárosi lakos napi 24 deka liszt, 
vagy 33 deka kenyér vásárlására jogosító 
liszt- és kenyérjegyet, a fogadói vendégek 
pedig az eddigi háromszelvénves jegy helyed 
négyszelvényes napi kenyérjegyet kapnak

7. A tisztaételekért beszedett jegyszelvé­
nyekkel az üzlet, illetve az étkező tulajdonosa 
a központi liszthivatalnak (VI., Szervita-tér 
8.) elszámolni tartoznak, mert újabb lisz­
tet csak az elszámolt jegyszelvények ellené­
ben kap.

8 A vendéglőkben és egyéb étkezési üz­
letekben a rántás céljára szükségei lisztet 
ugyancsak a központi liszthivatal utalja ki.

9 A vasúti pályaudvarokon levő vendég­
lőkben tésztákat továbbra is jegy nélkül 
szabad kiszolgálni.

10. A fenti összes rendelkezések ez évi 
január 28-án (vasáruap) lépnek életbe.

11. Aki a fenti rendelkezések ellen vét 
vagy azokat kijátssza, az — amennyiben 
cselekménye súlyosabb beszámilás alá nem 
esik — kihágást követ el és az 1914. évi L 
t.-cikk 9 § alapján 2 hónapig terjedhető 
elzárással és 600 koronáig terjedhető pénz­
büntetéssel bünteíendő. E kihágások elbirá 
lása a kér. rendőrkapitányságok hatáskörébe 
tartozik.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Január l-ón Azon t. előfizetőinket, akik­
nek előfizetése január 1-én lett esedékes, 
ezúttal is fölkérjük, hogy a járuló dijat az 
akkori számmal mellékelt postautalvány fölhasz­
nálásával szíveskedjenek beküldeni. Ugyan­
csak fölkérjük azon t. előfizetőinket is. akik 
másuton nyertek fölszólitást, hogy hátralékos 
dijaikat a vett utalványon szíveskedjenek 
kiegyenlíteni. — Akiknek előfizetése most 
járt le, az esedékes dij kiegyenlítése céljából 
a mai számmal mellékeltünk postautalványt. 
Előfizetési és egyéb pénzek: „Fogadó" 
kiadóhivatala Budapest. VIII., Gyulai 
Pál-utca 9 szám küldendők be.

Az _0rsz Közélelmezö Hivatal** elnökét, 
Kürthg Lajos bárót, a király valóságos belső 
titkos tanácsosi méltósággal tüntette ki

Kimaradtak. Mai számunkból anyaghalmaz 
miatt kimaradlak: A mi katonáink, — A 
borravaló kérdése és a pincérek fizetés- 
rendezése -  és több kisebb közlemények. 
Ezek a közlések a kővetkező számunkban 
kerülnek sorra.

Vidéki kávésok és a záróra. A világítás 
csökkentésével a szénfogyasztás korlátozását 
célzó újabb zárórarendelettel elégedetlen 
mindenki, még a főváros vezetősége is és 
pedig azon egyszerű okból, mert ez az újabb 
rendelkezés kevésbé sem látszik megfelelni 
céljának. Hogy vidéki kávésaink, akiknek egy 
órával előbb kell zárni, mint a fővárosiak­
nak; úgy sincsenek megelégedve, még ért­
hetőbb. S ennek érzetében a rendelet kibo- 
csájtását követő első napokban mindjárt több

vidéki kávés határozta el. hogy a belügy­
miniszteri küldöt'ségileg fogják megkérni, 
hogy a sérelmen enyhítsen. A küldöttségben : 
Miskolc, Szeged. Arad stb helyről vettek 
részt kávésok akiknek panaszos ügyét Aus- 
lühder Gyula kaitáisunk adta elő. Á belügy­
miniszter szívesen fogadta a küldöttséget s 
az ügyre vonatkozólag jóindulatát helyezte 
kilátásba. Hogy lesz-e ennek valami gyakor­
lati sikere: azt persze még nem tapasztal­
hattuk.

A Hadsedélyezö Hivatal köszöneté. Kaptuk
a következő sorokat:

Az uj esztendő beköszöntése alkalmából hálás 
köszönetem et óhajtom kifejezni a Fogadó mindazon 
olvasóinak, akik hadsegélyezési akcióinkat az elmúlt 
esztendőben részben adakozással, részben egyéb 
m ódon tám ogatni szívesek voltak. Szabadjon re ­
mélnem, hogy ez az áldozatkész érdeklődés, a 
hazafias önzetlenség ebben az esztendőben, amely 
a győzelmes béke reményével köszöntött ránk, nem 
fog kialudui a nem es szivekből és a Fogadó ol­
vasói az idén is méltók lesznek a harctéren vitéz­
kedő kartársaikhoz. — Kiváló tisztelettel, a „Had- 
segélyező Hivatal" vezetője h e ly e tt: Gaál magy. 
kir. h">nv. alezredes.

A vaj legmagasabb ára. Az „Orsz. Kőz- 
élelmező Hivatal" u i>ól megállapította a 
vaj legmagasabb árú Eszerint a vajnak 
a fogyasztók számát . megállapított leg­
magasabb ára: 11 kor 84 fillér.

Letartóztatott sörüzér. Egy bécsi sörüzért 
tartóztattak le, az ottani „Depositenbank" 
igazgatóját. Dr. Freund Richárdnak nevezik 
a letartóztatott üzér urat. aki korábban az 
egyik pilzeni sörgyárnak volt igazgatója és 
ilyen minőségben a nevezett bank „siirosz- 
tálya~ elére került. Üzérkedését pedig úgy 
űzte. hogy a sürkészleteket össze vásárolta 
és Magyarországon nagy uzsoraáron 80—100 
és több koronáért adta el Olvasóink emlé­
kezhetnek a _ Fogadó" egy nem régi köz­
leményére, melyben azt irtuk, hogy egyes 
budapesti bankok sörügylettel is foglalkoznak 
és sok vagon-számra szerzik be és árusítják 
a sört. Ugyanez időtáj vidéki vendéglősök 
panaszát is közöltük: a panaszok egyes vi­
déki sörraktárosoknak a vendéglősökkel 
szembeni hányi-veti viselkedéséről s a sör­
gyárak árait nagyban túlhaladó sörárakról 
szóltak. Az egyes helyeken kiszolgáltatott 
sörök pedig a leggyatrább minőségűek vol­
tak. Úgy látszik, ezek a bank-sörök és a 
vidéki egye* „depósok" draga és gyatra 
sörei, a bécsi „Depositenbank" üzérigazga- 
tója keze alól kerültek ki. Persze, könnyen 
folytathatta üzérkedését, mert ügynökei vol­
tak mindenütt, apósa pedig, egy galíciai 
menekült, Kőrösmezőn ütötte föl „sörraktár- 
táborát" és onnan terjesztette szerelmetes 
üzér veje sörüzleteit. Többet nem vezérked- 
hetik dr. Freund ur, mert a bécsi Közélelm. 
Hivatal elnöke rendeletére. lecsukták.

Üdvözlet ..Aonogahara"-ból. Minckgvik háborús 
e cztendö karácco n \á ra  elküldte pontosan karácsonyi 
üdvözletét Freih Gyula, az ezer szigetek országában 
a japáni ,.Aonopahara ‘-i fogoly táborban sínylődő 
mi katonánk. Most is megírta japánországi képe* 
lev. lapját, amelyen minden jó (ismerőseinek üd­
vözletét és jókivánatát küldi a karácsonyi ünnepek 
alkalmával. A lev. lap a háboius tengeri u tat jóval 
tovább, bárom hónapig te tte  meg és e hónap 20-felé 
érkezett Budapestre.

Fölemelt fogadói szobaárak. A berlini fo­
gadósok közös megállapodás folytán tíz 
százalékkal felemelték a szobaárakat. Kü­
lön megemlítés.; szorul, hogy a berlini 
fogadósok ezen áremeléssel csak a lőbbi 
német fogadósokat követlék. minthogy 
azok már előzőleg felemelték az árakat.
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Tele boros hordók vasúti szállítása. A
magv. kir. államvasutak igazgatósága 
284,461/f. IV. a. szám alatt a tele hordók 
vasúti szállítására a következő rendeletet 
ndtti k i"

A szállító felek tá jékoztatása céljából a magyar, 
osztrák  és boszniai-hercrgovinai vasúti árudijszabás 
L rész. A) szakaszában — külön fejezet a la tt — 
egységes határozm ányok fognak felvétetni, m e’yek 
szerint a folyadékkal te lt hordókat jövőben 320 kg. 
sulv 'g (250 lite r űrtartalom ig) kizárólag fenékre 
állítva, az ennél nagyobb súlyú ho-dókat pedig 
szájukkal fölfelé, dongájukra fektetve a kocsi 
husszoldalának irányában  kell berakni. A kocsi 
hosszoldalára m erőlegesen fek te’e tt rakodás tilos. 
M inden egyes fektetve berako tt hordót m indkét 
oldalán két-két ékkel biztosítani kell. A használt 
ékeknek legalább 25 cm. hosszúiknak, 15 cm. 
széleseknek é* 10 cm. m agasaknak kell lenniök. Az 
éket oly erősen kell a kocsi padlójához szegezni, 
hogy azok útközben ne mozoghassanak. Az olyan 
hordók  rakodására nézve, me’yek e 'ied ő  fo n a d é ­
kokat tartalm aznak, a V. Ü. Sz. 62. § ához tartozó 
L  dij’-zabási végrehajtási határozm ánv b) pontjában 
foglalt az a rendelkezés m érvadó, mely szerint eze­
ket a hordókat olyan készülékkel (m nstszel’entyü- 
vel és effélével) kell ellátni, melyek a levegőnek a 
hordóból va’ó kiju tását lehetődé teszik

Az 1917-iki „Vendéglősök Naptára0. Meg- 
je’ent a mi kalendáriumunk, a mi iparunk­
hoz tartozóknak ez az érdekes és tanu’ságos 
szakkönyve, mely a háborús nehézségek da­
cára is a legszebben és a legjobban sikerült. 
Egy kis eseményt jelentő a mi szürke, szak­
mai irodalmi világunkban ez a kiadvány és 
kiváltképen esemény most, amikor a minden 
él tkedvet kiölő, végnélktili háború dolgait 
vitató és ezekkel ismét és ismét foglalkozó 
szellemi teimékeknél más egyebet sem lát­
hatunk. Nyoma van ennek természetesen itt 
is, mert hisz ma lehetetlen kiadni könyvet, 
hogy az a háborús vikarról szóemlitést ne 
tegyen; azonban csak úgy és olvan mérték­
ben amint egyik vagy másik cikk gazdasági 
részével tanulmányos vonatkozásban áll Az 
egész naptári kiadványon különben ez vonul 
á t : a „tanulságossá!/" és ezért is mondja 
az 1917-ki „Vendéglősök Naptáráéról szóló 
minden kis közlés, hogy ezt az érdekes és 
tanulságos szakkönyvet egy szakember se 
mulassza el beszerezni A rendkívül gazdag 
és értékes naptári kiad ányunk tanulságos 
részeiből megemlítjük a „Bor és pincegaz- 
daság“ — a „Konyha" és a „Hasznos Tudni­
valók" részeket és ezeken kívül a „Szóra­
koztató” (Szépirodalmi) rovatot, amely több 
és szép művészi rajzával igazi kedves föltii 
nést képező részét képezi az 1917. évi 
„Vendéglősök Naptáráénak Ezért is, nem 
szűnünk meg hangoztatni, hogy akinek mód­
jában van ne mulassza el ezt a minden 
összetételében értékes és érdekes szakkiad­
ványt megrendelni. Az 1917-iki „Vendéglő­
sök Naptára” ára: 3 kor 20 fillér és az aján­
lási dij: 50 fillér. Menprendelések a Fogadó 
kiadóhivatalába küldendők.

Kedves naivitás. — Halló, ki tivbeszél r A  —  fő_ 
u ra t?  — igen. K érem ’ fopineér ur a távbeszélőhöz 
— A távbeszélőn pedig’ a rra  hívják föl a főurat. 
hogy küldjön a ,,Pirospipacs-m czgóhoz“ 300 koronát 
kap é rte  2 koronásokat. S a  ?főur ? Nyomban szó­
lítja Bende bo rost, kezébe nyom 3 százast és 
küldi a — Piros pipacshoz. A 'borostanonctó l pedig 
útközben elveszik a három  százrst, azzal, hogy m ár 
á tad ták  a főurnak az aprópénzt. S igy a 300 ,.kroncsi‘‘ 
egy ügyes szélhám os zsebébe vándorol. É s  ez az 

, eset nem ^ritka ' B udapesten. Valami 6 —7-szer ültek 
. igy föl a kedves naiv főpincérek. Az első telefon- 
j szóra minden félő gond vagy aggodalom nélkül 
{ nyom ták a százasokat a Bende borosok m arkába és 
j küldték a  Pirospipacs mozgóhoz. H át, más ez, minj 

kedves naivatás t — A csalót különben, valami Bú­

zás nevű rosszutra té r t pincér személyében, egy 
szenfülesebb s a kartársai kárán tanu lt budapesti 
főpincér lefülelte és á tad ta  a rendőrségnek.

Egerek a sörös palackban. Hogy az le 
het-éges. hogy egerek fészkeljenek a sö 
röspalackban. azt már bebizonyította egy 
szegedi sörraktáros, akinek söregeres dol­
gával annak idején mi is foglalkoztunk- 
Azt a sörraktárost alaposan el is ítélték 
hanyagság és piszkos kezelés miatt. Az 
eset most megismétlődött Budapesten és 
ez az egeres söröspalack is sörkereske­
dőtől került ki. Ugyanis László Borbála 
följelentést telt a IX. kér. kapitányságon, 
hogy özv. Brün Józseíné Üllői-ut 117. sz. 
vendéglőjében vásárolt üveg sörben két 
egeret talált. A vendéglősné beigazolta, 
bogv a sört Pál Henrik sőrkereskedőlől 
(osztrák sörgyárak raktárosa) bedugaszolt 
üvegekben vásárolta. A rendőrség az ügyet 
áttette a kerületi elöljárósághoz.

Buek. Ktözö számunk ilyen cimü rovatánál, kelle­
metlen sajtóhiba csúszott be Rosner János fővárosi 
vendéglős (a .Székesfővárosi vend. és kocsmárosok 
ipaitársu lata“ választm taeja) közlésénél, amennyi­
ben nevét a  szedő . Ignác“-nak szedte. Ezt a bár.tó 
h ibát ez-nnel kiiga-itjuk.

Déltirol bortermése. Kedvezőtlen időjá­
rás. peronoszpora, lisztharmat és másféle 
bajok és óvszerek hiánya miatt Déltirol- 
ban is kevesebb bor termett az idén. mint 
máskor. Az idei termés, pontos megálla­
pítás szerint. 250 ezer hektolitert tesz ki. 
A tiroli bortermés átlaga eddig 900 ezer 
hektoliter volt. Nem szabad figyelmen ki- 
vül hagyni, hogy a közeli csatatér miatt, 
a déltiroli szőlők egy része parlagon ma­
radt A hadvezetőség az egész idei ter­
mést zár alá vette s a bor árát maximálta 
foktartalom szerint és pedig 80, 100. 105 
és 140 koronával hektoliiterenknt. Ezen 
kívül Bozenben felállított egy boreloszló 
osztályt, mely a bort egyenlő és a szük­
ségletnek megfelelőm elosztja.

Borvássrlók figyelmébe A m últ és az előző évben 
tudvalévőén igen sok h eb en  nagyon rosszul fizetet' 
a s é lőtér rr é s , ami aztán a jó borok iránti nagyobb 
keresletet vonta m aga után Az ism ert „V isontai és 
m átrahegyaljai szőlötelepek borért, r.-t igazgatósé 
gát is ez indította arra , hogy a  régi évjáratok féltve 
őrzött kincseit forgalom ba hozza. A Visontam átra 
"orterm elö társ. szőlőtelepein különben a m últ évi 
term és is jól beütött és ezt a íentiekkel ezúttal is a 
t. borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

A varsói háromszáztiz éves tokaji bor.
Még 1915 ben, Varsó eleste alkalmával, a 
„Fogadó" egy hosszabb cikk keretében 
megemlékezett a híres varsói Fükiss Hen 
rik borkereskedő cégről, amelynek nagy- 
kilerjedésü pincéiben a legkiválóbb mi­
nőségű borok, mellett 3—4 száz éves to­
kaji borok találhalók. Ez a híres cég, a 
koronázási ünnep alkalmával több üveg 
1606. évi eredetű tokaji bort küldött azzal 
a kérelemmel a kabinet irodába, hogy az 
ünnepély alkalmával a koronázott magyar 
király asztalára kerüljön. Olelsége az ér­
dekes küldeményt elfogadta és elrendelte, 
hogy a ligyelmes és derék lengyel cég­
nek szives köszönet nyilvámttassék. Mint 
egy varsói lapban olvassuk, 1867-ben 
Ferenc József koronázása alkalmával a 
jelenlegi cégtulajdonos nagyatyja ugyan­
csak hasonló ajándékot küldött a magyar 
királynak.

Házassági hírek. — D em kö  Mihály nagykárolyi va- 
«u*i vendéglős e hónap 14-én vezette oltárhoz 
Celldömölkön Tory  Po 'tika  urleányt. — Berger 
Jenő, a  tem esvári Koronaherceg fogadó volt igaz­
gatója, eljegyezte Berger Ármin nagykereskedő 
leányát, Irén t, Mohácson.

Kávé cukor nélkül. Hol vagytok régi, bol­
dog szép idők, amikor Ickovics Icig betért a 
hires rábaközi Répceváron a nagykávéházba 
és azt mondta Mátyás főpincernek: — „Herr 
Mathiusz, gébén sie mir eine pikele, mit dre. 
stikelcuker!“ — Boldogult Ickovics Icig. mond­
hatná ezt ma valamelyik bécsi kávéházban. — 
még egy „stikel" cukrot se kapna. Bécsből 
ugyanis az a hir szivárgóit ki, hogy az ottani 
„Orsz. Közélelm. Hivatal" most egy olyan 
rendeletet készit elő, amely megtiltja a kávé­
soknak, hogy bárminő italhoz, cukrot szol­
gáltassanak ki.

Fogadó — Gasthof. A , Fogadó“ vagy „ Vendég­
fogadó" m ellett — ha szükségesnek m utatkozik — 
„Gasthof11 e lnevezést alkalmazzunk a  ,,hotel" helyett. 
A ,.legm űveltebbének h itt franciák „Hotel" szavát, 
sem az utcai főiiraton, sem  az üzleti leveleken vagy 
étlapjainkon ne tűrjük meg.

A csökönyös árdrágító  Venclicskó. Zeidl Vencel 
fővárosi gazdag hen test m egint elitélték árdrágítá­
sért. De csak kevésre: egy hónapi fogházra és 
hatszáz koronára. Ezt a Csekélységet persze, már 
rég behozta Zeidl azon a disznósajton, amin most 
kapták rajta. Fővárosi bizottsági tag kartársai bizo­
nyára gratuláltak neki, hogy csak olyan kevesre 
büntették.

Szabad e vendéglősnek sertéssel keres­
kedni. A budapesti ügyészség árdrágító 
visszaélés vétsége miatt emelt vádat Szabó 
Jenő fővárosi (Váci-úti) vendéglős ellen, 
mert anélkül, hogy kereskedő vagy be- 
jegyzett ügynök lett volna, sertéseket adott 
el a Vulkán gépgyárnak A megtartott fő­
tárgyaláson a vádlott azzal védekezett, 
hogy 5 mint vendéglős a verdéglői üze­
méhez szükséges sertések bevásárlására 
jogosítva van. A bíróság a vádlottat az 
ellene emelt árdrágitási visszaélési vád 
alól felmentette, mert úgy találta, hogy a 
vendéglős sertések adás-vételével mint 
kereskedő hivatásszerűen foglalkoz hátik.

APRÓ ESEMENYEK. Francia büntetés. Parisban az 
ösm ert nevű M ollard-kávéház tu la jdo rosá t kétszáz­
ezer frank ' pénzbün 'efésre  és helyiségének bezárá­
sára Ítélték, m ert titokban a fogyasztás teréről 
kitiltott abszintot árusíto tta. Vájjon a mi bün­
te tő  hatóságaink m ikor helyezkednek a helyzet 
ilyetén m agaslatára, az élelmiszer- és pgyéb cikkek 
hamisítóival szemben ? — Egy alma 300 korona. Az 
V. kér. kzpitányság Katona Gyulát, a Lipót-*öruti 
Klub kávéház tulajdonosát 300 koronára bü tette,, 
mert úgy alm áért 2 koronát szám ított. — Vigal 
mák. Ez a szó, egy kedves farsangideji a v a tu n k  
cime, egészen kimegy az em lékünkből. M ir-a ez a 
zűrzavaros világ ta rt, nem volt rá  mód, hogy e cim 
atett írhattunk volna. Báli és m inden egyéb viga­
lom messze tá jra  költözött a gyászos idők bt álltá­
val. De nem csak tőlünk, hanem  m inden háborús 
országból, még a legvidám abb tál án földről is. Itt 
meg pláne, szigorú miniszteri rendelet tilto tta  el, 
nőst m ár harm 'dszor, hogy O laszország területén 
tilos minden bál, álarc viselés és m indenfajta far­
sangi vidám és tréfás fölvonuiás. — Letartóztatás 
Budapesten Böröc Emil kávéháztulajdonos és Dos- 
íyai nevű pincér ham is-kártyásokat letartóztatták, 
— írták  a lapok. — „V ájjon, ki kávéházának Is 
lehe tett a tulajdonosa az a Böiöc Emil?** — tör­
hették fejüket a kávéházak Balambér gyerekei. — 
Drágulnak a szülőföldek is. Hogy a borára  a drá- 

aság lé tiá jának  a  legm agasabb tokára szállott fÖ\, 
u ána igyekszik tö rte tn i a szőlöföld ára is. Külö­
nösen Heves m egyében drágultak  meg igen a 
izolőföldek. A beü lte te tt szőlöföld négyszögöl* 
6.50 és 9.50 mig a szőlőnek való üres föld ára ö 
és 6 korona közt váltakozik. — A to jás ára . Ná- 
unk 44 —45 fillér dbja ennek az élelmicikknek. 

Bécsben 30 fillér. Vájjon, hogy lehe t ez ? ügy hogy



a bécsi olcsó to já s t Bolgárországban becsületesebb 
kereskedők gyűjtötték össze és szállították Auszt­
riába, mig nálunk kapzsi üzérek szedték össze évek 
előtt és raktározták el addig, mig a  mostani óriási 
árem elkedést elérték. Hogy az igy fölhalmozott és, 
forgalomba hozott tojások legnagyobb része; állott,

I büdös és élvezhetetlen, — mit törődnek azzal a mi 
üzéreink és m ás illetékes tényezők. — A tea  és 
kávé kivitelét illetőleg a kereskedelm i miniszter 
olyan értelm ű rendeletét ado tt ki, hogy ezeket a 
cikkeket posta i csom agokban, tilos az országból 
kiszállítani. Aki a tilalom ellen vét, szigorú bünte­
tésben részesül.

Feketekávé-adó. Nagyváradon sok bolond 
tervet eszeltek ki már a különböző cikkek 
megadózása szempontjából és ilyen az a 
legújabb terve is az ottani nemes tanácsnak, 
hogy a fekete- és más kávét négy fillérrel 
megadóztatja s ezt az adót a főpincérek 
szednék be és számolnák be. Micsoda jám­
bor kívánság. Mintha a főpincérek csak úgy.

: rászorítiiátok volnának az ilyen városi finánc 
munkára. Ha a város bölcs vezetősége ilyen 
tat ka-barka adóterveket sző, tessék annak 
keresztülvitelére külön adó-beszedőket is 
alkalmazni. Az egész dolog különben annyira 
fej- és alap nélküli, hogy előreláthatóan, 
semmi se lesz belőle.

Riviéra — Grado. Ennek a két finom „szittya14 
nevű kávéháznak a vezetői, mint annakidején meg­
írtuk, viadalos viszonylatba ju to ttak  egymással. A 
R i/ie riás  Kovács Zsigm. ugyanis bekukucskált a 
G radó  ablakán, a G rádós Horvát D^zső pedig kijőtf 
s úgy m eglökte, hogy kitörö tt a lába. Bár utóbbi 
szerint, ezt^csak a „konkurencia*4 állította. Most volt 
ez ügyben a tárgyalás s a bíróság H orvátot elitélte 
három napra. De a G rádós fö lebbezett

Sörgyár, — mely almabort sajtol. A nuss- 
dorli báró Bacholen és Medingí r sörgyár 
részvénytársaság évente mintegy 700 000 
hektoliter sört termelt, amit azonban 
nyers anyag hiánya miatt kénytelen volt 
alaposan csökkenteni. De az igazgatóság 
nem esett emiatt aggodalomba és hamar 
alkalmazkodott a viszonyokhoz. Elkezdett 
vásárolni — és ma is vásárol — almát 
és körtét s most a sör mellett alma- és 
gyümölcsbort is termel. Eddig körülbelül 
hetvenezer hektoliter gyümölcsbort sajtolt, 
amelyből elsősorban a.- italban szűköl­
ködő vendéglős vevőit szolgálja ki. mig 

• a (öiösleget kereskedőknek adja el.
Rablás fényes nappal Stefanits János oszlopi 

\Sopronmegy< i) vendéglőst, lapunk régi b^rátjc.t, 
kellem etlen s. e rencsétlenség érte. Falu-kö'Ségekben 
vasárnap dáltlö ttönk in t rendesen üresek a vendég­
lők, kivá.., a háborúk alatt. így az üres időben Ste- 
fánits kariátSunk a tem plom ba szokott menni s o lt 
volt az előző vasárnap is családjával, s otthon c ak 

} 16 éves leánya m aradt. Úgy 11 óra felé a lakásban 
1 gyanús zaj hall tszott, mit hallván a vendéglős
I  leánya, a lakásba ment, hol egy betörő ép a rablott 

holmit szedte össze. Hogy a leány m egzavarta roun- 
k íjában, annyira m egdühödöit, hogy m egakarta főj-j 
tani, de szerencsére ekkor jö ttek  haza a templom- • 
ból, mely zajt hallva a betörő, az ablakon kiugrott 
é« elm enekült a rab lo tt holmival, vagy 15 ezer kor. 
értékű  pénzzel és 'ékszerrel. A esendői ség eddig 
nem talalra meg a gonosztevőt.

A szaklapok hirdetései mindig szoros vo­
natkozásban állnak a szakközönség érdekei- 

j vei; igy a „Fogadó“ hirdetéseit is mindig 
i figyelmesen tekintsék át olvasóink.

A háború sós és keserű kenyerébe, am it neküak 
|  volt m ár alkalm uak m egkóstolni, lassan-lassan, 
1 minden háborús nem zet kénytelen beienarapni. Így 
|  m ár a háború fúriáinak országában, Angliában is 
|  e lrendelték a kedves fekete kenyér sü tését s az 
1  egyéb élelelm ezési m egszorításokat, mig másik hi- 

4 rés kótyagos tá rs a : a  franciáknál, hol a  fütő és 
zelőanyagot m ár régebben a friss levegő képezi 

j már a vendéglői étlapok két hús ételnél tartanak.

3. szánj. ____

Hát csak had’ érezzék a nagy háborús uszitók eme 
szörnyű időknek eféle apróbb kínjait.

Papírszalvéta beszerzése végett forduljanak 
a kartársaink a ,,Fogadó könyvnyomdához“ 
Budapest, VIIL, József-utca 56.)

GYASZROVAT. Pillmayer Ferenc, Szomorú meg 
illetcdéssel vesszük a lesújtó hírt, Pillmayer Ferenc, 
soroksári nyugalm. vendéglős, utóbbi időben bor 
és ásványvizeereskedö haláláról. Elhunytban igazi 
hasznos tagját vesztette el szaktársadalm unk, vala- 
n rn t szakmai közdo’gaink, amelyekben még újabb 
foglalkozásában ís állandóan részt vett. Ő szervezte 
m fg a soroksári és  környéki vendéglősek ipartár­
sulatát s ő irányította nagy hivatoitsággal a  szer­
vezet dolgait, míg a háború ki nem tö rt. Aztán ö 
is bevonult s mint régi szolgálatvezető őrm ester 
Bp:;sten az 1. honv. gyalogezrednél nyert beosztást. 
Ha ála e hó 29 én történt, az egyik fővárosi szana­
tóriumban ahol a katonaságnál szerze t  nehéz baja 
ellen kezelték. Tem etése vasárnap délután volt kő 
zel 2000 főnyi kő/őnség részvéte mellett. Tem eté­
sén az ottani és kői nyékbeli kartársak , sok buda 
pe .ti ősm erőse, a „Székesf. vend. és kocsm. ipr.r- 
társulata* (melynek állandó tagja volt), képvisele 
téb fn  Bischof Pál társ. pénztáros küldöttséggel s a 
társ. zászlóval s ezenkivül 200 katona, köz;ük ő r­
m ester barátai jelentek meg. Ugyancsak egyik szol 
eálatv. őrm ester barátja búcsúztatta el könnyeket 
fakasztó gyászbesz^dben elhunytat, aki szintén a 
haaa szolgá atában s az itt szerzett b teg*ég követ­
keztében halt meg a hazá- rt. Pillmayer F. 45 éves 
korában, az élet delén költözött el. Áldás és bfk»* 
derék küzdő barátunk hamvaira.

E U G A D U

BOR ÉS P INC E G AZ D AS ÁG .

Fiatal borok apadása
Hogy a bor a külső behatások folytán, 

valamint korának különböző voliánál 
lógva nem egyenlő mennyiségű apadást 
szenved, általánosan ismert dolog.

A fiatal bor azonban a bevégzett er­
jedés és az első lefejtés után különösen 
ki van téve az apadásnak. Hogy ez hon­
nan ered, az könnyen megmagyarázható, 
noha ennek is különféle okai vannak.

Főokát az apadásnak mindig az el­
párolgás és másodsorban a hőmérsék 
csökkenése képezi, mely utóbbi ok kü­
lönösen fiatal borokra hír befolyással.

Ha a bor első lefejtése után az ászok- 
pincébe kerül, akkor ott teltemesen teliül, 
miheivest a bor erjedése megszűnt.

A hőség tudvalevőleg minden testet 
kiterjeszt, igy van ez a borral is. Ha a 
még meleg borral 'zinig megtöltött hor­
dót hűvös pincébe helyezzük, akkor a 
bor lassanként lehűt, mindaddig, mig a 
pince hőmérsékét elérte; eközben a bői 
összebuzódik s rövid időn tapasztalhat 
juk, hogy a bor felszíne, mely előbb az 
akonáig ért. mi dig alább száll, vagyis a 
bor a lehűlés lolylán k -vesbedik.

Ha a hordó nincsen színig megtöltve, 
akkor a bor az elpárolgásnak nagyobb 
felületet nyújt s ez által az apadás is 
nagyobb lesz.

Sokkal nagyobb azonban a színig meg 
nem töltött bordóinál azon hátrány, 
hogy ilyen esetekben a hordó üres 
része a levegőben rejlő betegséget elő­
idéző csiramagvaknak alkalmas helyül 
szolgál.

Ezért tehát szükséges, nogy a fiatal 
borokat naponta megtekintsük és szük­
ség esetén löltöltögessük, hogy igy egyik­
másik betegségtől megóvjuk. , •

Ha azután a bor a pince hőmérsékét 
elérte, akkor az apadás már csak csekély- 
mérvű lesz. s ilyenkor elégséges a hor­
dókat hetenként egyszer föltölteni.

,.S cő1 . ő s  B o r L -k .* ‘

7. uldal.

P ályau d varn á l
barakok közelében vendéglő 8 szobás fogadóval, 
Egerben, 4U,0 0 lakosú városban, megye székhe­
lyen, rengeteg katonaság gócpontján,óriási idegen- 
forgalommal, bebizonyítható évi 80,000 korona 
bevétellel, 10 éves szerződéssel, 5100 korona 
lakbérrel, vezetés hiánya miatt, 20,000 (húszezer) 
koronáért eladó, de kellő garancia m ellett 10,000 
(tízezer) bor« náva átvehető. — Esetleg egy vá­
rosi házzal elcserélhető. — Ve*ö italokról (no , 
sör és  páinkáról) biztosíttat ik. Értekezhetni 
Bary József tulajdono nál Egerben, ahol 
400 hekió uj és  óbor is eladó. 3 —4

Nyírbátorban
a főiéren. nagvobb bérliáz nagy 
bérjövedelemmel és jólorgzlmu 
kávéi ázzál előnyös álban el­
adó. Ei lekez.betni a Nyiibátori 
Takarékpénztárnál. -
_________  2 4

Dunántúl
4 4

ni-gyei szél  lielven régi jófor-
gaimu sorodé es vendéglő házzal
fggvolt. bevonulás miatt eladó
60 000 koronáé* t, berendezéssel
ega ült. Cm a kiadóhivatalban.

Fá yózati hirdetmény.
A „M áv “ belényesi állom ásán 1917. év február 

20-án a vasu'i vendéglő bérlete lejár, ugyanazon 
időponttól szám ítandó 5 évi időtartam ra ezen ven­
déglő bérletére ezennel* zárt ajánlati tárgyalás hir- 
dettetik. Az <gykoronás bélyeggel és  .,Ajánlat a 
magyar királyi államvasutak belenytsi állomásjn levő 
vendéglői üzlet btrlerere** felirattal ellátott, nemkü­
lönben a kellő okn ányokkal fölszerelt borítékba 
zárt és lepecsételt ajánlatok 1917 évi február ho 15. 
napján deli 12 óráig a Máv aradi üzietvezetöség 
á lta lános osztályának (I. osztály főnökéhez üzlet­
vezetőségi pa o a, Vilmos császár-tér 3. szám  I. eme­
let a jtó  13. posta utján, térti vevénnyel nyújtandó 
be Bánatpénz 2C0 (Ke.tőszáz) korona. A vendéglő 
bérle té re  vonatkozó feltételek nevezett íizletvezetö- 
ségnél tndhatok meg, a  hivatalos órák alatt.

Arad, 1916. decem ber 27.

Az üzletvezetöseg.

Kávéház eladás.
Egy hetvenezer lakosú városban, nagy katonai 

székhellyel, a város központján, „Kabart var* 

összekötött kávéház, ö ; mellékhelyiséggel, 600-70J 

korona napi átlagos bevételei, igen szép nvári 

uerthelyiséggel, bevonulás miatt, sürgősen eladó. 

Cim m egtudható a kiadóhivatal utján._____ 4 4
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Hasznos Tudnivalók.
Az almabor készítéséről.

Erjedés.
Amint a sajtolással készen vagyunk, 

következik az erjesztés, aminek helyes 
vezetésére kiváló figyelmet kell fordíta­
nunk. E célból kisajtolt mustot tiszta 
hordóba fejtjük s azt 3/i részig töltjük ki. 
Ezután ellátjuk erjesztő csővel, vagy ko- 
tyogóval, mely a mustnak a levegővel 
naló közvetlen érintkezését lehetetlenné 
teszi s erjedés után lefejtését a romlástól 
megóvja. A helyiségnek, melyben a must 
erjesztetik, 10° C. hőmérséken állandóan 
felül kell állania, mert az élesztő gom­
bák 7° C. hőmérséken alul épen uem te­
nyésztenek s hidegben az erjedés szüne­
telni lenne kénytelen. Hol a cidert nagy­
ban készítik, olt a helyiségeknek fűtés 
által adják meg a 14—1(5° C. hőmérséket.

Az erjedés eltart 3—6 hétig is, az idő­
járás és a helyiség hőmérséke szerint. 
Midőn a kotyogok, melyekben viz van, 
megszűnnek kotyogni: az erjedés be van 
fejezve és az édes bor savanykás lett. 
Ha a kotyogó meg is szűnt kotyogui, de. 
a ciiler édes, akkor az erjedés még nincs 
befejezve s valami hidegebb hőmérsék 
miatt állt meg. Ilyen esetben 8—10 liter 
mustot 30—35° C. fokra felmelegitünk s 
a hordóba a hideg musthoz keverve újra 
meginditjuk az erjedést. Ha az erjedés 
teljesen belejeztelett és a bor is tisztulni 
kezd. akkor föltöltjük a hordót egészen 
és elzárjuk akonával.

Január hó vége felé, szép tiszta hideg 
időben az almabort egy másik tiszta hor­
dóba fejtjük át a seprőjéről és március 
vége felé ugyanazt még egyszer átfejthet­
jük, mire az almabor már fogyasztható 
lesz. Párisban szeretik újabban az oly uj 
cidert. mely kissé édeskés, sima izü, te­
hát kellemes italu.

A cidert tavaszig legcélszerűbb eladni, 
vagy elfogyasztani, mert a nyári melegek 
alkalmával, ha nem volt galetin- és cate- 
chuval derítve s nem bir legalább 8—10°/o 
szesztartalommal, könnyen romlik s ilyen­
kor csak szeszfőzésre haszuálható fel. 
Hogy az almabor kellemes illattal is bjr- 
jon, a franciák minden 5000 literre 25 
gramm narancsvirágot tesznek egy hosszú 
keskeny vászonzacskóba, ezt beleeresztik 
a hordóba erjedés előtt s ezzel hagyják 
erjedni.

Igen sokat javul a cider, ha erjedés 
előtt 12 órán át triss szőlőtörkölyön áll 
s azután kisajtoltatik s igv kerül az er­
jesztőhordóba. Egyébként pedig az alma­
bort minden 1—2 hetenkint fel kell töl­
tögetni. hogy a hordó telve lévén, a must 
az oxidációnak minél kevésbé legyen 
kitéve. (Vége.)

(PiRSZALVÉTA különböző m inőség-
______________________  ben es jutányos áron

- ___________I  '  c<
_____  UCii eb juiauyua aiwu

rezhető b e : „Fogadó-nyom dá“ -ban , 
Budapest, V ili., József utca 56.

K E S E R Ű  G O M B Á K
—

Kukoricás világ.
Már megint szólt a  kor szarka-m adara,
Hogy kisüt a  szép  nap sárga s u g a ra ;
M egint sárga lesz a világ teteje,
S ica:rica-kukorica —
Lisztes lesz a  kenyerünk, nem tekete.

Úgy am int volt, s  nem is rég, két éve csak, 
De akkor fogaink alig v á só d tak ;
M indössze pár hónapig éltünk veled, 
Ica-rica-kukorica —
Sajna, azóta se láttunk tégedet.

Hová is  tűnt el, szép fényed, sugarad,
Hej, azóta  ránk annyi sok baj s z a k a d t. .  . 
Hogy ugyanis jobb lett isztünk, kenyerünk — 
Ica-rica-kukorica —
T öbbet ettünk, ittunk s  ez lett végzetünk

. . .  M int eveike zöld erdőben  a fára,
Oly gyorsan m ent föl mindennek az ára,
S oly m agasra, mint a sebes légi s a s . .  . 
Ica-rica-kukorica —
A sör és  bor ára , mint Ég, oly m agas.

S minden eg y éb : borsó, kávé, bab, tea  — 
Drágább m int a legdrágább b u csu fia ;
Hát a  tej. s  liszt, hogy ne m ondjak egyebei, 
Ica-rica-kukorica —
Ezekből meg nem is  látunk eleget.

Jó, hogy jöttél szép kukoricás-világ,
Jöttöd némi változást hoz tán re á n k ;
Ha m ást nem is, úgy eltöltőd m ajd hasunk, 
Ica-rica-kukorica —
Hogy m ásra se éhezünk és szom jazunk.

Hogy lészen majd. gyom runknak baja  elég, 
O da se , m egszokjuk azt is, mint a légy 
Az ecetet, s  élünk vígan m int a  pinty . . . 
Ica-rica-kukorica, fő dolog hogy 
Itt vagy ú jra és  élvezhetünk megint.

Balambér.

Hontalanok.
Három ifjú nő ül egy kávéházi asztalnál. 

Füstölnek, mint egy bugaci putri lakói s kár­
tyáznak és vihognak fesztelenül, mint kevésbé 
jól nevelt hölgyek.

— Pál ur, kik ezek? — kérdi egy törzs­
vendég a segédpincértől.

— Ezek kérem, hontatanok!
— Hontalanok?!
— Úgy van könyörgöm, hontalanok. — 

Hogy ugyanis a bécsi kávéházakból kiver­
ték a fél- és kevésbé félvilági angyalokat, azaz: 
nőket, többen ezen a hontalanságon úgy se­
gítettek. hogy lejöttek Budapestre, s itt most 
mint tanítónők és tanárnők szerepelnek, es­
tétől kezdve pedig az itteni kávéházakban 
lebzselnek, füstölnek, kártyáznak és zárórakor 
hol párosával, hol amúgy — hazamennek . . .

FOPIliCÉR :
elsőrendű és megbizható szakerö (ezen a té ­
ren az ország egyik leggyakorlottabb és ügye­
sebb szakem bere) megfelelő állást óhajt el­
nyerni, nagyobb óvadékkal, akár fővárosi, 
akár vidéki nagyobb üzletben. Szives meg­
keresések „Elsőrendű szakerö  H. I .“  
cimen a Fogadó-kiadóhivatalába kéretnek.

Üzletvezetői
á llást óha jt elnyerni ezen a  téren nagy gyakor­
lattal és  ösm erettel bíró szakem ber, ki több 
előkelő étterm i és  más nagy üzletekbeu hasonló 
á llást tö ltö tt be hosszabb időn á t é s  mint önálló 
üzletember is  tovább m űködött. M egkeresések 
ezen cím re in tézen d ő k : Weisz M iksa m a. 
gánzó Miskolc, Hunyady-utca 40. 1—2

Eladd d ds ni bórák
is  törkölypálinka.

60') htlr. idei — 150 htlr. különböző évjáratú 
ó-bor — közte e g / hordó muskotály, hordónkint 
is eladó- — 30—70 hektoliterig egy-egy hordó. — 

600 htlr. ó és uj pálinka is  kapható.

S zo b o n y a  B erta lan
ny. kir. igazgatónál

H o r g o s i -K ir á ly  h a lo m .
(Posta, távirda, vasútállom ás) 1—2

Vasúttal biró, három járás kereszte­
zésénél levő, járási székhellyel és 3000 
lakossal rendelkező nagyközségben, 
egyemeletes szálloda: é t t e r e m  é s  
k á w é h á z z a l ,  2  s ű r í t é s s e l  és tel­
jesen felszerelt m é s z á r s z é k k e l ,  
K a sz in ó  h e l y i s é g g e l  és n a g y ­
t e r e m m e l ,  2 0  s z á l l ó  s z o b á v a l ,  
teljes berendezéssel, s nagyobb b o r ­
k é s z l e t t e l  eladó.

A vételhez ca.100—120.000 kor. kész­
pénz szükséges.

Ügynökök nem dijaztatnak. Ajánla­
tokat: ,A ls ő le n d v a  4 “ kérünk

Pályázati hirdetmény.
A Máv. Zenta állomásán levő pályavendéglő b é r­

le tére  ezennel zárt a jánlatu pályázat h irdette tik . A 
bérle t 1917. évi április hó 1-ével kezdődik és tart 
azon időponttó l szám ított ö t éven öt, vagyis 1922. 
évi március hó-ig. Az 1 koronás bélyegü és „Aján­
la t a zentai pályavendéglö bérletére a 32795/1916. 
számhoz*4 felirattal e llátott, borítékba zárt pecsételt 
s ké t tanú  e lő tt aláirt ajánlatok a  vonatkozó ok­
mányokkal (erkölcsi bizonyítvány iparengedély  stb.) 
együtt 1917. évi február hó 15-én déli 12 óráig ax 
alulirt üzletvezetőség általános (I.) osztálya főnö­
könéi nyújtandók be. Bánatpénz fejében 500 kor. 
(Ötszáz) korona 1917. évi február hó  14. d. 12 óráig 
alulirt üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál letteendö. 
Ezen feltételektől eltérő, vagy nem a  kitűzött határ­
időre beérkezett, valam int a táv ira ti u tón te tt  aján­
latok figyelembe nem vétetnek. Az ajánlatok közt 
a választás a felajánlott bérösszegre való tekintet 
nélkül, szabadon történhetik .

S rabadka, 1917. január hó 10-én.

Az üzletvezetö8ég.

V 9 Szinház-tér, Stefánia-park mellett 6-10
Teljesen m odern, m inden kényelemmel berendezve, 60 szoba, központi fűtés, hideg-, 
melegvíz szolgáltató minden szobában. Villanyvilágítás. Fürdővel ellátott szobák. 
Külön fürdők. Külön lakosztályok 2—3 szobával. Vámosi és interurban telefon. Safe 
Deposits. Nagy csarnok Hall). Díszes télikert. Nagy hangverseny és bankett-term ek, 
Elegáns nagy étterem . Pilseni sörház. Nagy fényes kávéház. É tterm i és kávéházi 
nyári helyiségek Villamos vasúti megálló. M érsékelt árak. — A nagyérdem ű közön­

ség szives pártfogását kéri Kass János tulajdonos. Utazóknak kedvezmény.
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A SZENT ISTVÁNDuplamalátasört Világszerte utánozzák.
Gyártja :

A Kőbányai Polgári Serfőző r.-t. Budapest-Kőbánya.

UZLÍiTI HÍREINK.

A Fogado előfizetése 1917. évi január l-től 
16 korona. T. előfizetőinket itt is kérjük, 
hogy hátralékos dijaikat beküldeni szíves­
kedjenek. A „Fogadó" kiadóhivatala.

A Fogado-nyomda a V III■ kér. S:enlkirályi-u  34. 
sz. alól a VIII. kér. József-utca 56. sz. alá helyez­
tetett át.

Figyelmeztetes. Azon t. előfizetőink, kik 
a . F<>uiidót“ a megjelenés napján nem 
kapják meg. a kiadóhivatalt szívesked­
jenek erről egy levelező-lapon értesíteni.

A Fugadó szerkesztősége és kiadóhivatala 
V ili, kér. Gyulai Pál-utca 9. sz. alalt van.

io uj-borok. A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor te rm ett volna, 
k ivételt képez a „V isontai és a Mátrahegyaijai 
Sző Btelepck Borértékesitő  r .- tirs .“, melynek uj 
tú rá i minőség tek in te tében  még az eddigi term ést 
a jó"al fölülmúlják.

„Szombathelyen"1 és „Üzletátalakitás“ ci-
nteii múltkori számunkban közölt hí­
reinkbe kellemetlen betühibák csúsztak 
be. A szombathelyi Takács-fogadót 
ugyanis nem „Hass" hanem Haas Ignác 
vette meg és Gvőrszabadhegyen nem 
„Baro-s“ hímem Barass Sándor alakitotta 
át vendéglői üzletéi.

Helyesbített pályázati hirdetmény. A „Máu “ 
a rad i iiz le tv e ze tö ség e  a r ró l é r te s ít b e n n ü n k e t ,  
h o g y  az e lő z ő  szá m u n k b a  b e k ü ld ö tt  b e lén y esi 
p a ly u v e n d ég lő  P .-h ird e tm é n y é b e  a b é r le t és 
a p á ly áza t b e n y ú jtá s i id e jé t il le tő le g  téves  
„ le h ú zá s  fo ly tán  h ib a  c sú s z o tt  b ? . E nnek  
fo ly tan  a h e ly e sb íte tt  P  h ird e tm é n y t m ai 
s z a m u n k b a n  u |b ó l k ö z ö ljü k  s a rra  az é rd e k e lt 
k ö z ö n s é g  fig y e lm é t e zú tta l is fö lh ív ju k .

Üzlet-vétel vagy átvétel alkalmával szokásos „ven­
déglő-átvételi" vagy „vendéglő-nyitási" értesítések 
és minden egyéb nyom tatványokat t. kartársaink a 
Fogadó-nyomdában  (Budapest, József-utca 56. sz.) 
rendeljék meg.

A kassai Andrássy-kávéház uj kezekben.
Kassán, az ösniert Andrássy kávéházal 
özv. Szentgyörgyi Ferencnétől megvette 
Lip'cy  Norbert. A nagykiterjedésü üz 
letet uj tulajdonosa megtelelően tatarozta,

ujan berendezte és ünnepélyesen a múlt 
év végével nyitotta meg.

Uj kávéház Budapesten. Schiífer Miksa, 
volt kaszthelyi fogadós, a VII. kér Dob- és 
Rombach-utcák sarksn épült uj palotában, 
egy nagyszabású és előkelő színvonalú kávé­
házat rendezett be. Schiffer kartársunk uj 
szép üzletet Károly kávéház címen február
2-án nyitja meg ünnepélyesen.

Ezüst, kínai ezüst evőeszközt és hasonló árat 
le h e tő ig  mindig újat vegyünk, m ert a használt csak 
csekély százalékkal kerül kevesebbe. A legjobb 
ilyen áruk Budapesten, a IV. kér. Váci-utca 8. sz. 
alatt létező és előnyösen ism ert Ilerm ann J. I. , 
cégnél szerezhetők be.

Uj vasúti vendéglős. A szatmári pálya­
udvari vendéglő bérlétét Kiss Lajos, a 
kassai vasúti vendéglő lőpincére nyerte 
el. Uj vendéglős kartársunk e hónap 
elejével fogja átvenni az üzletet. Vállal­
kozásához sok sikert kívánunk.

Vasúti vendéglős urak „papir-szalvéta" szükségle- 
tűket s a sz ik  .égés üzleti nyom tatványaikat a 
Fogadó nyom da  vállalatnál, (Budapest, VIII., József- 
utca 56 ) szíveskedjenek megrendelni.

Fechtinger Ferenc vendéglős a VII. kor. 
Rózsa-utca 45 sz. alatt lévő vendéglőt 
megvette és azt egész upn tatarozta és 
rendezte be. Az ünnepélyes megnyitás e 
hónap 15-én történt.

Hirdetések. Valójában ezek képezik a sajtónak 
egyik legfontosabb gazdasági részét, minthogy 
megfelelő és előnyösebb, üzleti vételre és bármely 
más for tos szükségleti c kk beszerzésére, a lapnak 
ez a része nyújt kedvező alkalm at. Lapunk t. ol­
vasóinak ezért is ajánl,uk, hogy a „Fogadó** hirde­
tése it mindig figyelemmel böngésszék át.

A székelykocsárdi vasúti vendéglő bér­
letét, Breiner Sándor, belényesi, pálya 
vendéglős nyerte el. Uj üzletét Breiner 
karlársunk e hónap közepével lógja át­
venni.

KERESTETNEK. T  olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartárSi szívességből 
a megtudni óhajtókkal egy levelezőlapon közöljék

LŐrincy N. szakács ^Rtigl Lászlónál Kassa 
Schabhaz vendéglő volt 3 é>ig) és Furm an  Mar 
git fölii Ónő (utóbb Kassán az Andrássy kaveházban 
volt alkalmazva) ho llé tü k rő l akiknek tudomásuk 
v. n, szíveskedjenek egy lev. lapon az itteni cí­

met tu d a tn i: Sz. F. Kassa, Kossuth Lajos-utca 
2S I. em.

A székesfehérvári Magyar király fogadót, 
mint egyik augusztusi számunkban közöltük 
Hillinqer Miksa, ösmert sz badkai fogadós 
megvette. Ugyanakkor említettük, hogy a 
nevezett fogadós nagymérvű átalakuláson 
megy át. Ezek és a berendezési munkálatok 
a múlt év végével nyertek befejezést, úgy 
hogy a régi koronázó város régi fogadóját 
50 díszesen berendezett s a mai kor kényel­
mével: meleg-hidegvizvezeték s központi fű­
téssel ellátott szoba, fürdő szobák s ezeken 
kívül előkelő színvonalú étterem és káveház- 
zal ad'a át a forgalomnak ez év elejével 
Hillinger M. kartársunk.

Üzleti fehérnemű. Fogadói és vendéglői vászon- 
féléket a  mi iparunkhoz tartozók a mindenkor 
legj >bb mit ösí'güt szállító é t  ism ert Deutsch Fe­
rencnél ^Bpesl, V ili., Muzcum-köiut 10. sz.) sze­
rezzenek be.

A Vendéglősök Naptár t. mondják a ..Fo- 
gadóu írásai, ne mulasszák el a mi iparunk 
hoz tartozók beszerezni. Ezt a jóakaró fi- 
gyelmezteté-t. valóban nem lehet eléggé is­
mételni, mert tényleg mulasztást követ el, 
aki ezt a minden tekintetben igen érdekes es 
tanulságos szakkönyvet nem szerzi be. A 
rV. Naptara*1 3 kor. 20 fill.

Vendéglői es kávéházi cikkek beszerzése, ügy az 
éttermi, mint kávéházi Jópincér űrök fog ájó, 
t>un-block, tábla- és d ák o d é i a es minden más 
cikket, va am int az élho dó urak he-sograf Síb 
ízükséglrtükK legjHiányosabban é Fogadó nyomda  
uiján Bpest, VIII., József-u. 56 szereznetik be.

Lakás- és htiiyváltozá3uk:4 jelentő t. pin­
cér-előfizetőink az uj címmel kapcsolatban 
volt lakhelyüket (hogy előbbb hol voltak '!) 
szintén szivr.*>kedjenek megírni. Fogadó- 
kiadóhivatala. Bpest, Gyulai Pál-u 0.

HELYVÁLTOZASOK Gvu a frhé tváro tt a H ingnria- 
fogtídó é tterm e föp- á 'lásá Piroska R nos fo cl-.lt a 
el. U. itt a ká > ház fop. áüá-át Piroska Dániel 
tökö lte  be. Krómét Emi Pöstyénben Tn- 'Ma- 
fogadó étterm i fop. a:lá«át foga ta  el. Mauthner 
László Déván a F hér kereszt-foga ó fop. állását 
tö ltö tte  be. Pintér G 'u la  W rsrc t n a Va-ut ven­
déglő (1. II. o.szt. éttér.) foglalta el. Puhr László 
a P ntol t'«*rrmb-n a fi/etöp. í liás f->gi ta et.

□ j n p ^ n a q n ^ n n G G r S r n ^ r S r n r n r c  c l c c c l L e i r e c l l r  r L X I X I - a L L S L D C E £ E £ £ £ L £ I .D r, r  L L c c  L r r c a ^ C L a - l

a l e g j o b b  m i n ő s é g b e n  és 
mérsékelt árak mellett, cégnyo­
mással vagy anélkül, g y o r s a n  BUDAPEST,
és c s i n o s  k i v i t e l b e n  szállít a V ili. KÉR., JÓZSEF-UTCA 56. SZ.

FQBflBá-NY0K1A
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EGYRÖL-MASRÓL.

A bor kénezésének története.
A boros hordók kénezését a müveit 

államok bortörvényei az összes ismert 
hordófertőtlemtő módszerek között ma is, 
jóformán kivétel nélkül, egyedül engedik 
meg a bőrbetegségek megelőzése, a borok 
kialakulásának elősegítése és a hordóknak 
tartóssá tétele céljából. Arra, hogy a 
kénezés különböző módszerei lényegük­
ben már a legrégibb idők óta ismerete­
sek és használatosak voltak, régi Írá­
sokban számos bizonyítékra találunk.

Az első löljegyzéseket Plinus-nak kö­
szönhetjük, aki fölemlíti, hogy aként már 
Cato a Kr. e. 200 év táján alkalmazta a 
borok kezelésénél. E tény megerősítést 
talál különben abban a régi krónikában 
többször olvasható adatban is, hogy a 
rómaiak már széliében ismerték a kén 
elégetéséből származó gáz fertőtlenítő s 
növényi színeket fehérítő hatását is. Ugy- 
látszik. hogy a szőlőtermelést és a kéne­
zés gyakorlatát éppen a rómaiak terjesz­
tették el hódításaik közben, Európa 
összes mai bortermelő államaiban. Saját­
ságos mégis, hogy a kénezést később a 
középkor későbbi századaiban ritkában 
alkalmazták, mint annak elölte, sőt lehet 
mondani, meg nem engedhető borkeze­
lési módszernek tekintették.

A 15. században börtönbüntetéssel is 
büntették a kénezéssel űzött visszaélé­
seket. jóllehet, miként az egy 1680-ban 
megjelent gazdasági és háztartási könyv­
ben olvasható, ugyanakkor a köztudatban 
elismerték, hogy „a kénezés a borok el­
látásához lefejtésük előtt szükségest 
Azután lassan mindinkább alkalmazták a 
kénezést s az államok sem üldözték a 
vele való borkezelést. Később Gay Lus- 
sac idejében már általánosan ismerték, 
hogv tisztán a kén elégésével keletkező 
kéndioxidgáznak köszönhető a kénezés- 
nek mindennemű erjedési folyamatot 
gátló hatása. C-ak e hatás magyarázata 
nyugodott téves alapon, amennyiben a 19. 
század elején élt legnevesebb chemikusok 
is azt vélték, hogy a kéndioxid, illetőleg 
kénessav az erjedő folyadéktól oxigént 
von el és igy megakadályozza az erjedési.

Ugv a klasszikus népek, valamint a 
középkor szölőrnivelői néprétegei is hasz­
nálták már a közönséges kénszeleteken 
kívül az úgynevezett fűszeres kénnel való 
kénezést is. Sőt a romiaknál, mai néze­
teinkkel ellentétben, előnyben részesítették 
az olyan ként, amely különböző aromás 
növényeket és gyantákat tartalmazott.

Kénszeletek.*
A karata m indenkinek lehet, csak vendéglősnek 

és pincérnek nem ; ezeknek azt kell akarni, amit a 
v e rd ég : még akkor is, ha a rra  a vendég ráfizet.

*
Vendéglődnek, pincérnek mindig tréfás é3 jóked­

vűnek kel' lá tszan i; m inthogy az ő m esterségük is 
a m :r-den bajjal é ,  szomorúsággal teljes világot 
jókedvre deiiteni.

*

Miben hasonlítanak egymáshoz a kávés és a  d ip­
lom ata? M indkettőnek szívesen kell látni helyisé­
gükben azokat, akiket sohase szeretnének látni.

Vendéglős és kávéháztulajdonos
urakkal, valamint a t. alkalmazottaikkal 
tudatjuk, hogy M a tzn e r ur cégüuktől 
eltávozott, miért is kizárólag a cégünk 
c ím ére  érkező leveleket vehetjük fi­
gyelembe. Szives megkeresésüket várva 
vagyok

tisztelettel

KRE1BIGH MIHÁLY
Bpest. IV., Borz-utca 3.

Pályázati hirdetmény:
~A “  Máv. Buda pest-nyugati pályaudvar állom ásán 
lévő pályavendéglő bér.etére 1917. évi április hó 
1-étől szám ítandó öt évi időtartam ra, azaz 1922. 
évi március hó 31-ig leendő bérbeadása iránt ezen­
nel nyilvános ajánlati tárgyalást hirdetünk. — Az 1 
koronás bélyeggel és , Ajánlat a magyar királyi 
államvasutak Budapest-nyugati pályaudvar állomásán 
lévő vendéglői üzletnek bérbevételére a 921/917. 
számhoz*1 felirattal ellátott, borítékba zárt és  lepe­
csételt, nemkülönben a kellő okm ányokkal (erkölcsi 
bizonyítvány, iparengedély, honossági igazolvány 
s tb ) felszerelt ajánlatok 1917. évi fehruár hó 6. 
(hat)-án déli 12 órájáig a m agyar királvi állam - 
vast tak Budapest központi iizletvezetö 'ége á ltalános 
(I) osztályához (Budapest, K erepesi-ut 3 sz.) posta 
utján, térti vev-ny m ellett nyújtandók be. — Bánat- \ 
pénz fejében 700, a za / hétszáz korona készpénzben, 
vagy állami letétre alkalm as értékpapirókban a 
nevezett üzletvezetöség gyiijtőpénztáránál 1917. 
február hó 5-én déli 12 óráig leteendő. — A ven­
déglő bérletére vonatkozó feltételeket m agában fog 
laló szerződésm in?a ugyanezen üzletvezetőség for­
galmi és kereskedelm i osztályában (Budapest, Ke­
repesi-ut 5. II. em. 21. ajtó) a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők, m iért is ajánlattevőkről feltételez- 
tetik, hogy a feltételeket ism erik és  azokat m agukra 
nézve kötH ezőkrek elfogad ák — A ^Máv'* fentart- 
ják m aguknak a jogi t, hogy az aján 'attevők közül, 
tekintet nélkül a fe’ajánlott bérre, szabadon választ­
hassanak.

Budapest, 1917. évi január hó.
Az üzletvezetöség.

Eladó s zá lló  3 3
Mezőtúron a vasut me’lett lévő, kitű­
nő forgalm ú Lakner-féle Kossuth- 
szálló , vendéglő, kávéház el­
adó. Értekezhetni a tu l a jd o n o s j ik v  
Lakner Albertnéval Mezőtúron.

Pályázat.
A Máv. kezelésében levő brassó —háromszéki 

helyiérdekű vasút részvénytársaság Sepsiszentgyörgy 
állomásán levő vendéglői üzlet 1917. évi március hó 
l-töl számítandó 5 (öt) évre hérbeadsrik  s erre ezen­
nel pályázatot hirdetünk. — A szabályszerűen fel­
bélyegzett é* bizonybvánvokkal felszerelt ajánlatuk 

11917. évi február hó 15-én déli 12 óráig külön lepecsé­
te lt es ,,Ajánlat a  sepsiszentgyörgyi állomási ven­
déglő bérletére** m egjelöléssel ellátott borítékban 
alulírott üzletvezetőség á t i  ános osztályához (titkár­
ság) küldendők be. Bánatpénz 500 korona, mely 
február hó 14-éig küldendő be. Az üzletvezetöség 
fentartja  m agának azon jogo% hogy a ’, ajánlattevők 
közül, függetlenül a  felajánlott bérösszeg m agassá­
gától belátásához képest szabadon választhasson.

Kolozsvár. 1917. január 2á.
Az Üzletvezetöség.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
A*on t. előfizetőink, aktk a hozzánk intézett levelükre válás* 
nőm kaptak, jelen rovatunkban ta lá lha tják  meg a feleifi válásit 

Csakis előfizetőinknek válaszolunk.

M. F. Pozsony. Ebben a kérdésben sem  egyik, 
sem másik fővárosi ipartársu lat vezetőfér fi a nem 
o k o lh a tó ; ők betö ltik  a maguk tisz té t azzal, hogy 
a társulati ügyek elintézésének rendesen u tána néz­
nek és abban részt vesznek, továbbá a választm. 
es egyéb gyűléseket vezetik s tb . Azonban, akik 
kevésbé se tesznek eleget szakiparosi kötelessé­
güknek ; azok a vendéglősök é9 kocsm árosok, akik 
sem  helyi, sem  országos szaktestületeiknek nem 
tagjaik, vagy azért, m ert sajnálják a  pár korona 
tagsági dijat, vagy m ert nem érzik szükségét a 
tesiü .e ti védelem nek. Az a  hiba, am it soraiban tár 
föl, ezen a részen keresendő. Csak volna az a nagy 
töm eg, am ely m ost sem m iféle szervezetben sincsen, 
testü leti kötelékben ; m ajd akkor egész más ered­
m ényeket érnének el az iparhoz ta rto 2Ók javára a 
nevezett társu la tok  és vezetőségeik. Ezt különben a 
j.Fogadó*' m ár nem egy cikkében ju tta tta  kifije- 
zésie.

K. L. Nagykikinda. Az a szám bizonyára elkalló­
dó t  az uj évi nagyobb to rlódásban ; másik lapot 
küldtünk. H asonló szives üdvözlet. — P. J. Gy.-fehér- 
vár. A kétrendbeli előfizetés b eérk eze tt; h. köz­
lések m egtörténtek. Üdv ! — K. P. Temesvár. Hogy 
helytelen az egész zá 'ó ra i ügy, s  még inkább ennek 
a rendeletnek m egokolása ; azt m ár az illetékes 
körök is kezdik belátni. Más kérdés azonban, hogy 
változtatnak-e azon olyan értelem ben, am int a mi 
ipaiurkhoz tartozók és egyáltalán a nagy általáno- I 
ság érdeke m egkívánja. Másik ügyben e ljá ru n k ; 
nap tárt küldtünk. Üdv. — J. I. Szolnok. A fölösleg 
2 koronát kiadóhivatalunk javára könyvelte e l;  
ennek folytán előfizetése 1917. augusztus 1-ig van 
rendben. A d ijakért itt is köszönetnyugta ás és 
üc.v! — Ismerős föpincér. Rosszul o lvasta a Foga­
dóban é s  más lapokban is, hogv egész Ném et­
országban eltörölték a borravalót. Csak egy város­
ról van szó, ahol ezzel a rendszerrel szakito ttak . 
Ezt különben nálunk is m egpróbálták m ár pár 
helyen, de sem m ire se m entek vele, m inthogy a 
borravaló rendszer m egszüntetese, nem éppen a 
legkönyebb kérdések  közé tartozik. Sok viz lefolyik 
a Rajnán és Dunán, amig ebben a kérdésben 
N ém etországban és nálunk is s ikert lehet elérni.
A másik kérdésben nem osztjuk nézetet. Szakkép­
zett, intcligens és jól nevelt pincért m indenütt meg­
becsülnek és tisz’elnek ; ezt tapasztalhattuk  mindig 
és m ost is. Szomorú azonban és ez kivált most, a 
háborús időben tűnik ki. hogy nagyszám m al vannak, 
akik az ellenkezőre adnak okot. H át m indenekelőtt 
ezt és az ilyen okokat kell küszöbölni és teljes 
sikert ebben a kérdésben c«ak akkor lehetséges 
elérni. — R. J. L. szt -miklós. 1916. októbertő l ese­
dékes előfizetése. N aptár e lk ü d e te tt , iap is. Ü d v r
— V. főur. Aki annyira meggondolatlan, hogy is­
m eretlen és sohase hallott címeknek százasokat 
küld a borgverekkel váltás vagy bármi más célbó l; 
az m egérdem li ha e rre  a könyelm üségére ráfizet. —
Az ügyről ,,Kül. Kőzl.“ rovatunkban szóltunk. — V. 
naptára  eiA 'üldetett; dijak m egérkeztek. Szives üdv.
— D. Harctér. A két és félévi e ’öf. d ijat m eghozta 
a tábori posta. Szives köszönetnyugtatá* és hasonló 
üdvözletünk. — K. M.-né Veszprém- Az a rovatunk 
előbbi számokból anyaghalmaz m iatt szorult ki : 
mostani lapunkban m ár m egjelent és lehetőleg a 
továbbiakban is kőzlődik. Az újévi szám ot pótlólag 
elküldte kiadóhivatalunk. Üdvözleb — F.-i. J.-berény. 
Ha azt akarta , hogy zárlevéiben válaszoljon a  kiadó- 
hivatal, akkor irt volna ön is levélben és abban 
m ellékelt volna 15 fíll. bélyeget. Levélbeni választ 
csakis beküldött bélyeg ellenében küld ilyen ügyek­
ben a kiadóhivatal. — F. M. B.-csaba. Évi előfize­
tési és naptári dij m egérkezett; nap tá r elküldetett. 
Szives kö^zönetnyugtatás és üdv ! — L.-r. Miskolc.
A mi jó  ism erőseink fölszólalásának nincs alapja ; 
azért se, m ert hiszen az uiévi üdv.-re nézve kétszer 
is tö rtén t figyelmeztetés és ezt, ha m ások nem is, 
de az ,.ösm erősök“ föltétien figyelembe vették  és 
intézkedtek annak értelm ében. — A régi gárdáról 
szóló „nóta*1 ezúttal, nem  az igazi — nem az öreg 
L.-r. fityulájából való. Egyébként szives üdv. —
B. D. Szatmár. W. J. jelenlegi címéről nem  tu d  a 
kiadóhivatal. — K. M Hnrctér. Lapunk szerkesztője 
a körülm ényekhez képest jobban van. Sdves é rdek ­
lődéséért köszönet és hasonló szives üdvözletünk.

S z o lé i  gyógyforrás.
b o rra l a legjobb frö c c s !

Kitűnő izii, Igen üdítő ásványvíz. Bar, coqnac vagy oitromsavval vegyítve. 

Orvosi szaktekintélyekül -nelegen ajánlva gyonarbántalm ak, étvágytalan­

ság, gyomorégés, köhögés, vérszegénység, tiidöbaj esverkopesek eseteiben.

Megrendelhető
Schönborn Buchheim gróf
urad. ásványvizeinek 
bériőségénél, Szolyva.
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Nouágb Károly n:ű ás diszroű-eszíergslyos
B u d a p e s t ,  iV. kér. ,* E g y e t e m - u t c a  3. (E!ii. H azai T akarék  

p é n z ta r r a l  s z é n .b e n >
Ajánlja saját készítm ényü ©lefánícsont-teko (billiárd) golyók, dákok, sakk, doxino,
lignum sarrturíl-golyók, bábuk, sétaho t°k , tajték- és borostyánkő dohányzó-eszköz 5ket 
stb. nagy va’a tékban. -  üilliárd-golvóh 0 SZ t 0-T g 4 IYOZa S a , dákók, «akk és domine 
javítása Olcsi 3 rszam Ítá3 S a l p»ntos hatá idő e v ■ > if ssi! — hatnak 1

D e á k  Ö d ö n n é
e l s ő r a n g ú  női ruhatt-rrr.e

Onesf, Rákóci-ut 19. sz. félem. 18
elvállal minden e szakm ába vágó m unkákaat 
legegyszerűbbtől a legfényesebb kivitelig. A szak­
mánkhoz tartozó urnőki ek es urleányoknak — 
árkedvezm ény. Tisztelettel

______  Deákné.
■■■■aaEM— E a M P M m r i a w w  .a-m» mii

PinGérlanonooií
jobb házból, fölvétetnek K c s z e y  
nagy vendéglőben. Budapest. Vili. 
Rákóki-ut 44. 3 —3

SzslictSásokesvenlfoicsiirak liyyeiirÉBí
Áruhiány miatt kérném a tavaszi 

szükségletüket márciusig fedezni

Vászon és damaszt árukban
Kor.

— d ib jíLenvászon lepedő 200 14U
enc<  
lő.—

Kárpáti » 230il50 — - > 16.—
Damast abrosz — 150 150 — » 11.—
Dupla darnast abrosz 150! 150 — . ív .—

» > • 150118) > 20.—
. » > 150 250 — > 25 .—
» > » 150 300 » 3 0 . -

D pia dam ast szalvéta 60 60 tuca- ja 2 4 . -
* » » 66 60 > 3 0 -

Kávé szalvctta fehér vagy szines » 4.—
Ajour kávés szalvéta — — — » 8.50
Neb. dupla d a it.  törülköző 55:110 > 4 0 .-

. . .  • 60 120 * 45.—
Sz nes bes: ővölt kerti ab

r< sz tiszta vászon— — 140 150 dhja 1 5 . -
, . -------  140 200 » 2 0 . -

Párnahuzat 88 76 drbja 0.—
Vászon paplanhuzat 130 180 — 18.—
Pincér k e n d ő ------- — ------- — ’Ctjd 15.-
Vászon pohár*edénytörlő tet 18 —,24. ,, 3 0 . -

.....  vászon és d e rra s t á ruháza
szállodást k *» vendéqlösök

Budapest, Vili., Muzeum-körut 10.
Alapítási év 1895. Telefon József 4 ■ 60

Kortya n tó.

Csak biztosan.
— Szabad kérem  szo'gálni Visztulái ur, talán egy 

tréfa-fiöccsöt a t uj borból! . . .
— Az uj borból ? — nem bánom , de megálljunk 

öcskös, mi is az á ra  annak az uj lőrének, — érdek 
lődik a nyug. Visztulái.

— Tegnap még négyen állott, de hogy biztos 
••gyek benne, mindjá t  m*g fogom tudni, hogy 
zóra mennyivel em elked ek a piaci árak, — mondja

•i mostani időket teljesen átérzö s egyébként is 
'lénk eszü Sanyi bo o í .

Nösiilés.
— T**hát a jövő héten nősülsz, szegény barátom  '
— Nem, csak négy hónap múlva . . . Ennyi j 

haladékot kaptam  a hitelezőimtől
Sorozás idején.

— Kedves főurf kérek harminc koiOnát holnapig, ! 
holnap este pontosan visszaadó t>.

— Igazán nagyon sajnálom , hogy lekötelező óha- I 
já t nem telje.-i hetem , minthogy holnapra be vágyott | 
hiva a katona*ágh >z — sorozásra.

Törött cserepek.
,,A term elők mii d m  eladáskor m agasabb á ro n ; 

értékesítik  boraikat, s em iatt nincs szava a közön- , 
ségnek ; ám, ha én hébe-hóba és nem is minden l 
hordócsapolás* or, emelem néhány fillérrel a bor 1 
árát, akkor m ár berzenkedik és uzsorát kiált rám a 
kedves vendég-sereg", — a Haj.itja meg e keserű 

'igazság >t Kévéi kocsmáros.

=  EREDETI =
szerednyei bor Zöld, Hárs és  Rizlingi kitűnő 
minőségű, gróf Lónyay pincéjéből, pár gönci 
hordóval, Budapesten — vámon kívül átadatik. 
Ár és cim m egtudható a kiadóhivatalban. 1 4

A főváros egyik legforgalm asabb pontján t gv 

kitűnő meneteli! kávéház nyugalomba vonu­

lás m iatt azonnal eladó. A kávéház kim utaf- 

ható napi bevétele 300 korona ; évi bér 4000 

korona. Még 4 évi szerződés van hátra. H- 

adási á ra  25 000 korona. Az üzlet te jesen 

újonnan van berendezve s  a berendezés meg­

ér 40.000 koronát. Cim a kiadóhivat ilban.

Az

IL O N A
AfiT£Z! ü d í t ő  víz

legyen mindennapi italod! 
Megrendelhető:

„ARTES1A- R. I női Rl'DAPEST
TELEFON fi) 72.

A t .  kartársak íloplm éUe!
Tisztelettel értesítem  a mi szakmánkhoz tar-

hogy*az „ D M  MíÉMZíf
megvette > és azt teljesen at fogom alakítani. 
Minden törekvésem o :a irányú’, hogy az O r ie n t  
k á v e h á z a r  a vidéki t fogadósak, vendéglősök, 
kávésok és főpincérek regi kedvelt találkozó 
helyévé varázsoljam át, s  hogy nálam mindenki 
a legkellemesebben és otthoniasabban érezze 
maga*. Abban a reményben, hogy a jó és szo­
lid s--akeni er törekvésével s kérni ezt a tervemet 
m egvalósítani, — a t. k; rtársak részéről szives 
támog. tást és minél szám osabb látogatást kér

P o l l i k  K áro ly
3 —3 Orient-kávé*.

ICaSocsán
egv régi jóhirnevü vendéglő, két «t- 
teremmel. söntessel és minden hoz­
zátartozóval együtt, örökáron eladó. 
Cim a kiadóhivatalban 2 —4

Nemet nyelv m gtanul.se magánúton
A ním et nyelv tu d á -ira  fogadó é~ vef űeg őtula:- 
donosoknak és alkalm azottaknak fe téMenül szűk- 
régük van. D r .  I n c e  H e n r i k  nemet nyelvtaná­
ból mindenki gyorsan és a lap o sa i megtanulhat 
tanító nélt-ül németül. Az uj kiadásban most 
megjelent kitűnő könyv ára 2 korona ( u w w i e l  
2 kor. 55 fii!) M egrendelési c ím : M a g y a r  
k ö n y v k i a d ó  Budapest Vili , Szentkirályi-u. 23.

P a n m C T a l u o i á b  legjutányosabhan szerezhetők be a 
■ ■ W w  * d  1% Fogadó nyomdában Bpest. József u 56

l | g  I "
O n n n f i l  9  ó h q I m i k  n i i i l í l r

1 . T Többféle k e m é n y  és lá g y  s a j t o t  leg- 
fin o m ab b  m in ő s é g b e n  gyárt, to v á b b á  e r e d e l  

m f  i e m m e n th á lib an  á lla n d ó a n  nagy  rak tá ri ' a r l :

I á T '  '  ^  Stauffer és Fial
ff nyugatmagyarországi sajtgyárak R é p c e l a k .

Heggel o oraHor nyiiiH
B a lta  G y u la

PA LLA S KÁVÉ- ÉS FALATOZÓ-Tí RK9E
Vili., kér. Rákóci-ut 47. sz

A vidéki kereskedők és a fővárosi pincér kartársak találkozó helye. — 
Pontos és lelkiismeretes kiszolgálás. A t. közönség és a szakmabeliek 
szives pártfogását kéri 4—4 
B u d a p e s t  B á llá  G yula

R ákóci-ut 47. tu lajdonos.
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FOSADÓ SZERKESZTŐSÉGE ÉS KIADÓHIVATALA: BUDAPEST, Vili. KÉR, GYULAI PÁL-UTCA 9. SZÁM.

Kiváló uj fajborok!

Ilson ta i és la t r a in
ó borok nagy választékban'

Borértékcsito °íjai SílölBlspsk;
Alapító: Nagymeltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. 1. t„ Hevesvarm főispánja. . .  Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyház, Uj bankpalota). r0SI3TI0K 4Z, SZ. 1818100 íjíj, SZ. Visontai.-tra

Hazánk legnagyobb termő hr-gyi oltvány szölötelepei : 
Beültetett terület 540 hold. Évi terme-* 12.000 Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőié lejeink pincészetének megtekintő - 
sére, szükségletük méltányos árbani, idejekoran való biztosítása céljából.

Borfajok: Mezes. Ezerjó, Rizling, Furmint (Som), Hárslevelű ^luskát-Otonell, Chasselas. Kövidinka, Pozsonyi. Erdei, 
—  =  Mustos, Madelaine, Kadarka, Otelló. Ojortó, Burgundi, Kábámét. -  ■ " =

Krondorfi savanyú víz

iveslisvelmebs!
Csak Krondorfi savanvuvizet a jánljanak bor­
vagy pezsgőhöz. A Krondorfi kutvállalat m inden­
kor tám ogatja a  jótékony intézményeket.

1917. Vendéglősök Naftára.
Ezt a fontos és érdekes szakkiadványt ne mu­
lasszák el a fogadós és vendéglósiparho/. tar 
tozók beszerezni. Á ra : 3 kor. 20 fill. Ajánlási I 
díj : 50 fill. M egrendelhető : FOGAD, kiadd  
h ivata lába . o o o o o o I

Vendéglősök, koesmárosok 
=  kávésok figyelmébe ! =

es

Üveg é% poiceilán áruk nagy válasz­
tékban e* -rede ti gyári áron kaphatók

iíj. G H Ű N W A I - D  M Ó R
fiv eg  es p o rc e l lá n  n a g y  r a k t á r á b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

( a  F e r e n c  J ó z s e f - k i d  k ö z e l é b e n . j

P a p írs z a lv é tá k
kaphatók a  legjobb minőségben és olcsó árak 
m ellett cégnyomással vagy anélkül gyors szállítás 
mellett: FOG A D O-N Y O M D A Budapest, 
Vili. ke rü le t, József-utca 56. szám .

Pincérek figyelm ébe!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zseb tárca (papírpénz), 
vagy (apró- és ezüstpénz számára) pincértáskára vau szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a leqjutányosabb árak 
mellett — szerezhetik be :

Molnár Uilroos S £ í
--------- Képes árjegyzék b érm en tve ----------

ERRMRNN J. L. AT.
cs. és kir. udvari szállító 

1819. évben alapított országos szabad. Alpacca-. 
Cbinaezüst- és fémáru-gyárának főraktára :

B U D A P E S T ,  IV . KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
R ak tá rak ; Béci, Grál, Prága é» Triestben.)

\ lC T V  V Ó10  C 7 F U L  legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák , 
’ á l d j í I C A  Vendéglők, Kávéházak és háztartások részére.

Király Sö rfö zd a  R é szv é n y tá rsa sá g

T e l e f o n s z á m : 3S. ::

=  Nagykanizsán. =
Ajánlja elsőrendű minőségű: Aszok, Márciusi. Dupla- 
márciusi valamint a hírneves nagykanizsai Szent- 
Istvánsört, továbbá Bajor és Baksör különlegességeit. 
Betegeknek és lábbadozóknak mint tápgyógyitalt 
ajánlja az elsőrendű Dupiamaláta tápsör külön- 
■■ iegességet. ■ — - —..........

Gyári ezénfelül legjobb minőségű malátát, etetési 
és i i / alási célokra pedig malátacsirát és sörtörkölyt.

Á r j e g y z é k k e l  é s  fö l -  

w i lá g o s i t á s s a l  k é s z ­

s é g g e l  s z o lg á lu n k .

i e í e f o n s z á m :  3 6 .  ::

► »>►►»»»»»»»►>»»►»

z b m y r m y m é z  éa BaÁapMt, V1U., Jé— .......... i b e r t t  99— 7 9.




